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,,A nagy korszak nagy
fest6je* — mint lll. Na-
péleon csaszar nevezé. mi-
doén szamara a becsilet-
rend nagy kereszt-
jét kuldte, — meg-
liall

116, hogy minden m(-
velt nemzetnél, hol a
mivészetet nagyra becsu-
lik,aldozzanak néhany sort
emlékezetének, annyival
inkdbb, mert Horace
Vemet neve régota is-
meretes az egész vilagon,
s nagy csataképeit minden
nemzet fiai egyirant cso-
daljak a versaillesi nagy
képcsarnokban, a franczia
,.gloire* e miivészeti szen-
télyében.

O a XIX-dik szazad
franczia iskolajanak egyik
legdics6bb és — valészi-
nlleg — legnépszerlibb
festésze volt. Hosszu, f4j-
dalmas betegség utan, me-
lyet batran és énmegadas-
sal tirt, hunyt el. életé-
nek 74-ik évében. 1789.
jan. 30 an sziletett a
Louvre-palota azon
lakszarnyaban, melyet ak-
kor bizonyos szanni m-
vész részére engedtek
at, s folyd hé 17-én halt
meg az ,Instilut” jobb-
oldalt es6 paVillonjaban, a
hol a&llandéan lakott. A

p
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két hely, hol sziletett és meghalt, kozel esik egy-
maéshoz. Halalanak tavolesé oka azon megsebesiilés,
melyet lovarél lebukva kapott. Hasonl6 eset tobb-
szor fordul el6 a franczia nagy festészek élettor-

ténetében. igy jart Gericault

mmons

midén egy-

6-dik szam.

STetorviarius 23i-Isa,n.

Pest, 1863.
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szer Horace Vemet téarsasdgdban a .Monmartre ma- 16, de nem tehetségét.
gaslatain lovagolvan, paripaja elragadta, s egy k6-
rakdsra doba. Decain [ist szintén egy nekiszi-
lajodott 16 6lte meg 1861-ben. — Horace Vemet sajatitni az eszményi
kitling lovas és izgékonv jellem lévén, sokszor vak-
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merdségekre ragadtatott,
s e miatt toébb balesete
volt. Midén 18 év elétt
el6szor doba le a 16, olda-
lait 6sszetéré. Harom ha-
sonlé balesete kozil az
utésé néhany ho elétt,
hyeres i birtokan tortént,
mely miatt fajdalmas or-
vosi  miitételeket kellett
szenvednie, mignem csont-

szUt kapott.
Horace Vernéi-
ben, — mint A. J. du

P ays kifejezi — egy hir-
neves festeszcsalad dy-
naslidja halt ki. Neki csak
egv lednya volt. D e laro-
che Pal festesz neje
— szép és bajos szelle-
m( asszony, ki 1815-ben
halt meg.

A dynastia alapit6 feje
Vemet Antal, egy-
szer(i diszit6 fest6 volt, s
tobb muive lathaté az avig-
noni muzeumban, hol egy
teremben aVernet-k mun-
kait 6rzik, azon kegyelet-
bél, hogy Antal és Jozsef
avignoni eredet(ek voltak.

Antal fia. Jozsef,
(szul. 1714-ben), Olasz-
orszagban tokéletesité ma-
gat, s nevezetes tengeri
festésze volt a parisi ace-
deraianak.

Ennek fia, Karoly,
atyja konny(idségél o6rok-

— Lovakat, vadaszatokat,

csatdkat, népies jeleneteket festett, er6sebb rajzolé
volt, mint szinez6, s Olaszorszagban nem birta el-
nagy styl izlését. 1787-ben
néul vette az ifjabb Moreaunak ,a 18-dik szazad



legpéarisiasb cravon-rajzoléjanak,” a kitling irék
mdvei illustral6janak leanyat. Ezekt6l eredt Hora
ce Verne t s anyai nagyatyja és atyjanak kettds
befolydsa alatt, tehetsége nagyon koran fejlédni
kezdett. Els6 mestere tulajdon atyja volt; de
ez, hogy fia nagy festvényekbe kezdjen, Vineent
mitermébe kiildte &l. A tanulmany nem nyomta el
sajat, eredeti szellemét. Tulajdonképeni mestere,
mint egyik lapban olvassuk, nem maéas volt, mint
maga a szazad, tele forradalmakkal, csatékkal és
izgalmakkal, mik koézétt Horace Vemet — palet-
tdi kezében — mindenutt jelenyolt, Ezért van,
hogy Francziaorszagban egy miivész sem képviseli
Ugy e szazad elsé felét, mint H. Vemet.

1812-ben, midén 23 éves volt, tobb képet
allitott ki, koztuk a ,,Prise du camp retranché de
(ilatz en Silesie, par le roi de Westphalie" czimit.
Els6 osztalyd érdemjelt kapott, s a kdzdnség or-
vendett rajta, latva, hogy a m(ivészi tehetség a
Vernet-csaladban mily allandé. Csinalt koénnydd,
vidor képeket is, s atyjaval egyutt kikarrikirozadk a
korszak nevetséges gyarlosagait. De legérémes-
tebb koveté atyja példajat a csataképekben. E tér
lett az fi dicsésége; a katonai ,,gloire“-t, a hadtu-
domany hatalméat, s a gy6zelmeket senki sem festé
nala élénkebben és nagyobb mérvileg. Ily nem(
munkdinak folsoroldsa egész katalégust képezne.
Otl vannak a nemzeti muzeumban — a sok koézott
— Jemmappes és Valmy. Hanau, Montmirail, (na-
gyon megrontva a palais—royale—beli égés Altal,)
Wagram és Friedland csataképei, az ,islvi csata",
a roppant nagysagu ,,Smalah," ,Constanti-
ne" és aztdn ,,Réma bevétele" Ezek mind nagy
bizonysagai termékenységének, leleményekben bg-
ségének és a ritka értelemnek, melylyel a jelene-
teket rendezni, a csoportokat elhelyezni, s az érde-
kes epizédokat foltintetni birta. Valédi érzéke yolt
minden irant, egész a katonai egyenruhéakig. Alko-
tésai életteljesek ; teli elevenséggel, mozgalommal,
s a cselekvények valédisagaval; benndk igazi fran-
czia szellem, s vilagossag ragyog, mely azon kor-
szak koltéit is hasonlag jellemzi: Bciangert és De-
lavigne Kazmért, kik a diadalokal megéneklék, s a
csapasokat inegsiratdk, és Thierst, ki ezeket
torténetekben beszélte el

Horace Vemet roppant népszer(iségét azon-
ban nem csupan nagy tehetsége, hanem azon idék
politikai szenvedélyei is szulték, s emelék. ,,Ponia-
tovszki halala/' ,,a szantéveté katona,’ a ,,Barriére
de Clichy," az ,,Adieux de Fontaiuebleau," a ,,t6r
felett gondolkoz6 capucinus ', slb. a restauratio
alatt nagy sikernek orvendtek, s kilénb6z6 maso-
latokban még a szalmakunyhdkban is el voltak ter-
jedve. A miivész kirajzokban terjeszt6 muveit, azon
liadias jeleneteket, melyek némi keserl vigaszul
szolgaltak az invasio szégyenletes korszakaban.

A jury azon eszblensége. hogy 1822 ben
nem engedé kiallitni a mlvész azon képeit, melyek
a koztarsasdg és csaszarsag hadakozasait abrazo-
16k, csupan azon foltétel melleit, hogy a harom-
szin kokarddkat fehérekre valtoztassa, H.
Vemet népszerliségét még jobban novelek. 1837 =
ben a kormany — némi valtozadson menvén &at, —
megengedi ,,Napdleont az arcolei hidnal" kiallita-
ni. Ugyan ekkor ,,XVI. Lajos ulésé vadaszata." és
,»egy epizéd a hastiugsi csatdbo6l" — czimii I'rst-
vénvei is laihaték valénak.

A kormany mar 1825 ben, hogy az orleansi
lierczegnek a m(vészetek irant tandsitott partola-
sat ellenstlyozza, megrendel6 Berry herczeg és
Angouléine herczeg arczképeit. s ,,X. Karoly egy
diszszemléjét a Mars-mezén," melyek a mivész
legjobb képei kozé tartoznak; tovdbba a Louvre
uj mizeuma mennyezetére ,,Il. Gyulat, a minta Va-
tican munkait megrendeli." s az allamtanacs ter-
mébe -- ,Fillop Agoslont egy csata el6tt.

1820-ban H. Verne), atyjaval egyutt R6ma-
ban volt. Az éregnek el6érzete lehelen fia balsor-
sarél. mert mindig elszomorodott, midén Horace-t
lovon nyargaldszni latta ,,a bolondos Gericau It-
tal." Itt egyutt két képet csinaltak az avignoni mu-
zeum szamara. Az atya egy rémai l6futtatast, a fil
»,Mazeppat," a mini szilaj lova ragadja. Késébb is,
midén H. Vemet a rémai franezia akadémia igaz-
gatéjava neveztetett ki, az atya kdveté szeretett fiat.
Parisba visszatérvén. 79 évig élt, s dregsége da-
czéra elevenségét mindvégig megtartd, s hires atyjara
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és még hiresb fiara gondolvan, utoljara is ez Gszinte
elmésséget monda :

,Kilénos, hogy én hasonlé vagyok a nagy
Dauphin-hez; atyja kiraly, fia kiraly, s maga so-
ha sem kiraly."

Horace Vemet élénk szellemmel, sokféle
hajlammal és mozgékony tehetséggel birvan, a pil-
lanatok izlésének és szenvedélyeinek viszhangja
volt Mid6én hontarsai philhellenek lettek : 6 a go-
rogoket festé; midén lord Byron lelkesilé, a
»Giaurt" abrazolé ; midén Walter-Scott a skothoni
vén legendakkal bajola el, vaszonra varazslé a
highlandereket fest6i jelmezikben ; hasonlé buzga
lommal festé kés6bb az arabokat, s az algieri hadi
élet részleteit. Faradliallan utazé lévén, befuté Eu-
ropat és Keletet; ment, latott és festett. Alig csi-
nalt nehany kénny(d vazlatot, mindent megzavar-
hatlan emlékezetébe vésett. Kelet magahoz vondé
egy darabig, de nem bilincseié le. Mint egy tukor,
folvett magaba mindent, a nélkul, hogy valamiért
kulénds szenvedélyt érzett volna. Az UGjdonsagok
érdekelték és tuzelék leginkabb. Keleti utazasanak
emléke : a ,Massacre des mameluks, ordonné par
Mohamed-Ali pasha."

1828-ban H. Vemet a réomai franezia aka-
démia igazgatdja lett, Guérin utédn. Ott nem volt
kovetel6, pedans mester, s6t inkabb a kulénb6z6
egyéni hajlamokat és sajatsagokat mindenkiben
tisztelte. A louxembourgi palotdban levé ,Judit
és Holofernes “e tanlsaga, hogy ez idében a nagy
styl komoly fenségére torekedett. Oly kisérlet,
(jegyzi meg du P ay s), mely nem sikerult.

Horace Vemet bibliai targyakat is festett,
ilyenek : ,,Rebeka a kuatnal," ,,Agar Abrahamtél el-
(izve," egy masodik ,Judit," sa ,jo samaritanus."
Sok, Romaban készitett mlve kozli megemlitjuk
,Raphael és Michel Angelo taldlkozasat a Vatican
ban," ,.a péapai carabinierik és rablék kozti csatat,"
a,Confession du brigand£-t, (mely 1848-ban Neu-
illyben tonkre tétetett), s ,,Victoria d Alba-
no' arczképét, melyben az olasz szépség ragyoga-
saval a vonasok tisztasaga s egy madonna alakzata
parosulnak.

H. Vemet az arczképek festésében is nagy
ligyességet tanusita. A ,,Frére Philippe" arczké-
pcre, — mely 1844-ben volt kidllitva, — maig is

élénken emlékeznek a parisiak; eleven és oly id6—
mos volt, mintha domborm lett volna.

kelletlen volna felsorolni H. Vemet munkait,
azon ,,T u lipan"-to6i kezdve, melyet tizenegy-éves
kordban M-me de Perigordnak 24 sdiért festett, a
nagy afrikai csataképekig, melyeket Lajos
Fulép kirdly szézezer frankkal fizetett. Mint Ver-
saillesbcn lathat6, taj-és tengeri képeket is készite ;
a lovak festésében pedig oly kulonds Ugyességet
tanusita. hogy kirdlynak nevezhet6 az allatfesték
kozt. Nem csak a lovakat, mindenfaju allatot jol tu-
dott festem. Atalaban mindent, mit latéit, elsajatitott,
képet csindlvan belble. Figyel6 tehetségének és
nagy emlékezd erejének koszénhets, hogy sok
mive a franezia torténetek egy egy élethl ' lapja.
Utols6é nagy miivei a magentai és solferi-
nd i csatdk valénak, melyeket a mostani csaszar
kivanatara készitett.

Ily termékenység mellett, azt gondolhatnék,
mintha egész életében nem csinalhatott volna egye
bet, mint hogy mindig csak — festett. Ellenke-
z6leg, sok mindennel elfoglalé magat, és hosszas
utazasokat tett. Vilag fia volt, ki szerette az élve-
ket, sokat lovagolt és vadaszott. Szamtalan kul-
foldi érdemrendet kapott, s végre a becsiletrend-
nek is nagy-tisztje lett. Szerencsés véralkatu
volt. vén kordban is friss, élénk és eredeti szel-
lem(. 1857-ben jeruzsalemi és egyptomi utazasai-
bél leveleket kozolt az ,,Illustration” ban, melyek
fogalmat adhatnak szelleme szarnyaldsarél. Nagy-
lelkliségét és jo szivét sok esemény igazolja, s’a
parisi lapok nehany, sebtiben irt hasabot méltan
igen kevésnek tartanak, hogy ezekben a franezia
iskola egyik legragyogébb és sokoldall festészet,
s egy valddilag kitin6 embert kell6leg méltanyol-
hassanak.

,Kordnak e nagy illustratora" (mint de
VielCastel a,lLa Francé" ban nevezi.) halala
el6tt kijelenté, hogy a legnagyobb egyszeriliséggel
temessék el. katonai kiséret, kuldottségek és em-
lékbeszédek nélkul. Tiszteletben tartdk e végaka-
ratat, s temetése csupan a jelenlévd kozonség nagy

szama altal valt fényessé. - A ,St. Germain-
des-Pres" templom, hova a koporsét az ,,Institut”-
bél vitték, megtelt nagy sokasaggal. Hat gyaszko-
csi és sok fogat haladt a koporsé utan. — Dela-
rocfae Pal, a hires festész két fia — az elhunyt
unokai, — s unokadcscse Leeornte Hippolyt, torté-
nelmi képird, voltak a gyaszolok kozott. Marquis
de Gricourt — az udvar egyik fétisztje — képvi-
sel6 a csaszart. Vaillant tabornagy, s a csaszari
haz minisztere, Mellinet tabornok s a csaszari test-
6rok egyik parancsnoka, Lawoestine tabornok s
nemzetdri parancsnok szintén jelen valénak. Az
akadémia s szépml(ivészeti iskola tuddsai, mesterei
és mivészei kozul szamosan mentek a nagy m(ivész
utdéso tisztességtételére. s a nagy szammal egybe-
gyult nép, mely a templom terét is elfoglalé™ fé-
nyes bizonysagat ada : hogy a franczidk mily nagvra
becsulik a mivészeiét.

Jelenleg nagy emléket terveznek sirja folé.

Legniaradand6bb emlékei azonban nagy md-
vei lesznek, melyeknek rajztisztasdga és szinezése
ellen a biralék tehetnek ugyan kifogast, s azt is el-
mondhatjak réluk, hogy itt-olt nélkiilézik a magas
stylt és koltészetet, de melyek életelevenségok,
nagy valédisaguk és eredeti mozgalmassaguk altai
mégis mindig mély benyomast fognak tenni a né-
z6kre.

Horace Vernét mindenesetre Fran-
cziaorszag dics6ségéhez tartozik, mintaunvi,gloirele
dicséitéje.

VADNAI KAROLY.

Milton

Villeniain utan *).

Milton 1608. deczember 9-én Londonban
szlletett. Atyja, képzett ember, a mivéozetek ba-
ratja s kivalé szép,zenetehetség volt s, a varosban
jegyzd6i hivatalt viselt. A fiatal Milton a legtudoma-
nyosabb neveltetésben részesilt, s a szorgalmas
tanulds és a hosszas virrasztasok miatt szemei mar
gyongulni kezdettek. Az
egyetemi tanfolyamot fényes sikerrel C.ambridge-
ben végezte. Az ,Elveszett paradicsom" szerzjé-
nek képzel6 ereje eldszor latin kdlteményekben nyi-
latkozott, melyektdl az észak latinistaindl ritka csint
és kellemet nem lehet elvitazni. Bliszke, modora
miatt azonban tobb rendbeli ellenségeskedésbe so-
dortatvan. 6t évi ottani tartézkodas utan Cambrid-
ge elhagyni kényszertlt. ElSszor egyhazi palyara
akart Iépni, mely szdndokardél azonban, képtelennek
érezvén szellemét az egyhaz jarma ald hajlani s

tizenkét éves koraban

hitének fluggetlenségét meg akarvan 6rizni — le-
mondott.
Huszonnégy éves kordban visszatért atyja-

hoz, ki mar ekkor hivatalarél lekoszonve, falusi
maganyban lakott, itt folytonos tanulméanyozasban
tobb ével toltolt s csaknem az Gsszes emberi isme-,
retet felkarolta: tanulményozta a régészetet, az él6
nyelveket, a torténelmet, bolcseletét és a mathema-
tic.ai tudomanyokat. Szérakozast elfoglakatasai koz-
ben csak a latin koltészetben, melyet mindig sze-
retett és mivelt és az angolban, melyre késébb uj
dicsfényt vetett, taldlt. KétségenkivUl e korbdl
szarmaznak azon darabjai is, melyeket Milton ké-
sébb tett kozzé, s melyek hirneve megalapitasara
csekély fontossaggal birtak. Pusztan nagy tanul-
many s a régiség iranli jo izlésrél tantskodnak,
inik eredeti langészével parosulva, ezt, ugv latszik,
hogy néha a tanullsdg és visszaemlékezések to-
mege altal elzsibbasztottak. Latin kdlteményeiben
sok szabatossdg és zengzetesség van, de angol
versein, mikot a rim bilincsei al6! még nem béator-
kodott felszabaditani, erdltetettség és keresettség
érezhetd. Els6 kisérletei koziil sokszor dicsérték az
Allegrot és Penserosot, e két mivet,
melyekben azon ellentét, mit czimeik igérnek, épen
nem talalhaté fel. Milton langesze, gy latszik, ek-
kor kezdett megbaratkozni a szomord és magasz-
tos eszmékkel; s e korb6l a Comus, e tindéries
vig darab, olasz uténzds s toébb benne a bizarr,
mint a vig.

Miutan Milién tanulményaival foglalkozva,
tobb évet e maganyban toltétt, anyja halala utan

i *) Etudes de litterature ancienne et etrangére
par. M. Villemain. Paris, 1858.
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Atutazott Francziaorszagon,
melynek még ekkor kevéssé fejlett irodalmar is-
merte, s Florenczbe ment, hol toébb izben alkalma
volt a nagy Galileit fogsagaban lathatni. Olaszor-
szag szép ege, a kolt6i taj s a mikincsekben gaz-
dag vidékek, hol mindenhez Tasso diadalanak em-
léke van kotve, elbajoltdk az ifju angol kedélyét.
Rémaban kétszer volt, hol a vallasos kérdésekben
tanlsitott merész allitasai méltan nyugtalansagba
ejthették baréatait.

Daczéra ennek Barberini bibornok igen el6-
zékenyen fogadta s az 6 hangversenyein, hova hiva
talos volt, taldlkozott Leonéraval, a hires ze-
nésznével, kinek hangjat és szépségét néhany an-
gol versben s egy olasz sonettben 6rokitette meg.

Dél irodalméban régéta jartas lévén, tiszta
toscanai nyelven néhany kdlteményt irt Milton, me-
lyeket Olaszorszag academiaiban sikerrel olvasott
fol. Kolt6i- dicsvagyanak egyeduili czélja mégis az
volt, hogy anyanyelvét minél simabba, tokélyesebbé
téve, e nyelven egvkor palyatarsai gondolatainak
mélté tolmacsa lehessen. Ett6l kezdve mindig azon
remény lelkesité, hogy hona dicséségének egy-
kor nagyszer(l emléket Adllitand. Villa Manso
marquissali bensg barati viszonya Napolyban még
inkdbb megerdsité e hitét; e nagy elméji s lelkes
aggastyan T ass otismerte és igen szerette, s réla
az emlékezések ama hilségével s azon részletes
pontossaggal beszélt, melyet a nagy és szerencsét-
len emberek baratsaga szokott emlékiinkben hatra-
hagyni. Milton lelkesiilve érzé magat Tasso barat-
janak hallatara. Augustus szdzaddhoz méltd latin
verseiben ekkép szélott hozza: ..Istenektdl kegyelt
agg, a te bolcsédet Jupiter 6rzé s Phoebus arasztd
el gydonge sugaraival; mert csak egy sziletésétdl
fogva istenektdl szeretett haland6 lehet oly sze-
rencsés, hogy egy nagy koltét gyamolithasson *3.

Milton is olyan baratot o6hajtott, ki dicsGsé-
gének hasonlé védelmezéje s hamvainak szintoly
kegyeletes 6re legyen, s folfogadta, hogy ilyen aron
Anglia régi emlékeit, Arthur Kkiraly héstetteit s a
lovagkor bajnokait 5 is meg fogja énekelni. Milton
Napolybél Sziozilidba s majd Gordgorszagba szan-
dékozott utazni, mid6én hazdja mozgalmainak els6
zaja a szabadsag szeretetét, mely cseppel sem volt
gyengébb benne a kdltészet iranti hajlamnal, langra
lobbantvan benne, visszahivta &t honaba, melyet
szolgalni akart. Olaszorszagtél nehezen valt el s
Rémat, Florenczet, Velenczét és Milanot utbaejtette.
Miként Voltaire egyik adomaja mondja, ezen utébbi
varoshan tortént az, hogy Milton egy els6 ember
bukésat targyaz6 And reini altal irt olasz drama
el6adasan jelenvén meg. meglepte a targy nagysze-
riisége, s hogy ekkor fogamzott meg agyaban kél-
teményének terve. Az angol ©6nzés eltagadta ezen
eredetét s Johnson hevesen kikelt Voltaire ellen.
Az adoma, daczara ennek valészin(i: mert az emli-
tett drama csakugyan létezik ;s6t a mit Voltaire el-
hallgatott, Lucifernek maganybeszéde, a mini a nap-
fényt megpillantja feltalalhaté az elsé felvonds ma-
sodik jelenetében; s nem lehet tagadni, hogy ezen
darab induldsa és eszméi, a satan naphoz intézett
fonséges szavainak gyonge vazlatat képezik- De
mit art azon csekély utanzads, melyet a kolté lel-
kesedébe s eszmegazdagsaga teljesen elfelejtetnek ?
Azon hit természetes indoklasaul, hogy Milton be-
nyomasait s nagy eszméjének csirdit részben Olasz-
orszagh6l hozta magaval, szolgal az, hogy ezen
eszmét ama mUvében is feltaladlhatjuk, melyet visz-
szatértekortett kozzé oly targyak felél, melyek nem
igen voltak alkalmasak szellemét arra el6késziteni.

1640-ben a forradalom elsé razkoédasai s a
plspoki part ellen intézett rohamok kdzepette ér-
kezvén Milton Londonba, csakhamar beleavatkozék
azon vitadkba, hol a kdztarsasagi szellem a hittani
feszegetések ala bujt. Ez id6tadjon tobb ifja ne-
velésével foglalkozott, kik kozott volt két unoka-
dcscse is; mely korilmény azon kérdés felett:
valjon volt-e iskolamester vagy nem? dicsérdinek
és ragalmazéinak sokszor vitara adott alkalmat. Ki-
zarblag csak kisszerli gondok s partviszalyoktol
lévén elfoglalva a Plispokségrél s az Egyhazikor-
roanyzatrél it#) egy-egy iratot s az Egyhaz

Olaszorszagba ment.

*) Dis dilecte senex, te Jupiter aequus oportet
Nascentem, et miti lustrarit lumine Phoebus,
Atlautisque nepos ; neque enim nisi carus ab ortu
i)is superis magné polterit favisse poetae.

**) On the reason of Church Grovernment.
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reforméalasarol egy értekezést bocsatott kozre.
De e vitakbdl észr-e lehetett venni, hogy Milton a
partszenvedély alatt mas eszmét,, mas lelkesedést
apolt. A puritan okoskodasok syllogismusainak el-
lenében azt hirdeti, hogy nemsokara hallatni fogja
magat egy ember, ki az ur kényodriletessé-
gét és itéleteit magasztos és uj dal-
lamokban éneklendi meg. Majd egy kol-
t6i kitérésben megemliti Hornért, Virgilt, Tassot s
azt allitja, hogy a vallds magasztosabbat alkottat-

hat, mint az 6 kolteményeik ; s tart6zasardl szol.
melyet a vallds irdnydban lerénia kell. ,,Par év
mulva, mondja, betdltendem e fogadasomat: egy

m(irél van sz6, mely nem az ifjusag fuzébél vagy a
bor g6zébdl fog sziletni, mint azon versek, melyek
csak egy kozonséges szerelmes tollabdl folynak.' A
ml, melyrél gondolkozom, nem Mnemosine vagy
csabité leanyarezra valé hivatkozas altal fog hatni,
hanem azon 6r6k szellemhez intézett forré imaért,
ki tudoméany és ékesszélassal képes folruhazni ben-
nunket s ki szerafjat oltarai tizének egy-egy szent
sugaraval azért kuldi el, hogy valasztottjanak ajkait
megihlesse és megtisztitsa “ Végre szomordan visz-
szatekintvén azon bonyodalmakra, melyeknek & is
részese volt sajnélja, ,.hogy elhagyta kedves, bol-
dogemlékii maganyat, kiszallvdn a zajlé tengerre,
mely messze ragadd 6t az igazsag tundoklé képé-
t6l, melyen kedvencz tanulméanyai csendes, tiszta
légkorében oly dromest elmerengett.”

Azon zavarok, melyekbe Milton sodortatott,
naprél napra jogosabba s keseriibbé tették banatat.
A szabadsagérti rajongas, a nyiltsdg és hevesség
egv neme, az emberekkel s & mindennapi életteli
ismeretlenség, a csupan sajat gondolatainak él§
lélek folytonos csal6dasai fejleszték ugyan Milton
langelméjének eredetiségét, de egyszersmind haj-
landéva tették a nagyobb hibdkra és zsakmanyul
dobtdk 6t azon rajongdk és nagyravagyok terjedd
hatalménak kik csakhamar langbaborilottdk Angliat.
E zavarok kozepette Milton hazassagra lépett, mi
neki UGjabb dolgozatokra nyGjtott anyagot. Neje,
e,gy a kirdlyhoz hi csalad ivadéka, elveinek gyu-
16lése miatt elhagyta 6t; Milton erre négy szenve-
délyes értekezést irt az elvalas jogos és szikséges
voltanak bebizonyitasara. Megtamadtatvan e miatt a
presbytéri parttél, melynek elveit eddig sok részben
kovette az idependensek karjai kozé vetette magat
s a vallasi és polgari hatalmak karjai iranti gyGlo-
letét megkétszerezte. Haborgd keble azonban soha-
sem zarkozott el a gyongédebb érzelmek el6tt. A ki-
raly ugyei rész fordulatot vevén s néje ismét kdze-
ledni akarvan, a baratjat altal eszkozolt talalkozas
Ujra kibékité Milton szivét. N&je egész csaladjat,
mely a gy6zelmes part boszujatéi rettegett, hazaba
fogadta s felettiik nemeslelkiileg &rkodott.

A kiralyi tgy bukasa s Karoly fogsaga azon
nagy blinnek I6n okfeje, mely beszennyezte az an-
gol szabadsagot. Az uralkod6 elten annyira felin-
gerult parlament, mely azonban még sem vetkezé
le ajog és emberiesség érzetét, Cromvelt katonai
altal er6szakosan megtisztittatott s a kiraly felett
azon zsarnok szemei el6tt, ki a tronbol zsamolyt
készitett maganak, néhany bészilt vagy elvakitott
ember mondott itéletet. Milton nem avatkozott be
e rémes jelenetekbe. O mint a fiiggetlenség szen-
vedélyes baratja, Areopagetica név alattfegy-
vert fogott a sajtészabadsag védelmére, mit Crom-
vell meglehetésen elnyomott, mivel mikddése a
kiraly oltalmazasara volt irdnyozva. Milton egy ma-
sik iratat, mely a kiralyok és eloljarok felel6sségé-
r6l puritani szenvedélyességgel szolott, a halalité-
let el6tt vonakodott napfényre hozni. Ekkor nagy
tervének valésitasaval volt elfoglalva s anglia tor-
ténetét szandékozott megirni. De tehetségeiért és
langol6 honszeretetéért 6 ra is raesett Cromvell
vélasztasa s az allamtanacs mellé a latin nyelv tit-
kos-tolmacsanak neveztetett ki. Cromwell sajatos,
mindenre alkalmazott politikadjanal fogva e nyel-
vet akarta az idegen hatalmassagokkal! kozlekedés
eszkozévé tenni. Milton most mar, inkdbb mint va-
laha kdveté az independensek szenvedelmeit s részt-
vevén rajongasaikban, utébb még merényleteiket is
helyeselte.

Egy I-s6 Kéaroknak tulajdonitott ,a kiraly
képe" cziml konyv a parlament és a kiraly-gyil-
kos itélGszék iranti kozingerultséget még inkabb
fokozta. Milton erre igen bantalmazélag felelt. De

hogy ,,azon kiraly el-
nem ' volt
a vérpad

megmondék mar egyszer *),
len elkovetett méllatlankodasokban. ki
tobbé kiraly, az itélészék uldozéseiben
utani megbecstelenitésben valami megvetendd,vadsag
volt, mit a vakité allelkesedés elrejtett Milton lan-
gold lelke el6tt.” Sokat beszéltek ekkor Saumaise-
veli gydloletes és bizarr vitdjanak botranyossagaroél
is, kinek Karoly emlékének védelmére irt konyve
nem volt méltdé oly szép ugyhoz s oly.nagy sze-
rencsétlenséghez. Milton felelete heves tudoma-
nyossaggal volt irva. A szabadsagért rajongva lel-
kesed6 XVI. szdzad pedans szelleme van vissza-
tukroztetve itt, s Brutus, SAmuel és Judithlnevére
hivatkozik, hogy Cromwell és Bradschaw blintet-
tét igazolhassa. Milton csaknem vilagtalan volt mar,
midén ezen mi(ivébe kezdett s dicséségének tarta,
hogy szeme vilagat ezen gy(iloletes, bar altala ha-
zafiasnak hitt md irésa alatt veszitette el. Az ér-
demlett mell6zéstél gyotortetve, 1854-ben rsajtéVv
alad adta az Angol nép védelmét. Ez volt a
czime azon nehany ember vadiratanak, kik Anglia
zsarnokai valénak s kikt6l késébb a hon is elfor-
dult ; majd onvédelmét (Defensio auctoris) adta ki
s meg kell vallani, hogyha vitaiban heve gyakran el-
ragadta is, onvédelmében nyugodtan s méltdsagtel-

jesen viselte magat. Feleletul elleneinek, kik rea
Virgil verseit:
Monstrum horrendum, informe, ingens, cui

lumen ademptum, — alkalmazték, leirja életét és sze-
mélyiségét.

Milton ezen elbeszélésébdl lathaté, hogy po-
liticai szenvedélyeibe soha aljas érdek nem ve-
gyult. Mint az igaz gy baratja, kdozépszerli vagyo-
nat aldozatkészséggel szentelé a parlament tgyének.
Szdzadanak vallasos republicanismusaval mas ah-
randképekel hozott dsszekdttetésbe, melyeket ked-
vencz tanulményai s az é-kor csodalasa kozben me-
ritett. El6tte a puritdnok szigora s a hosszU parla-t
ment dictatorsaga a rémai ékessz6las és szabadsag
utanzasa volt,. Képzelete Gorogorszagnak az angol
koztarsasag fegyverei altal valé felszabaditasarol
almodozott, E teményét, egy athenei tudéshoz, Phi-
larashoz intézett levelében fejezi ki légéi fhe-
té'bben, ki, futva hona gyalazata s a torokok zsar-
noksaga eldl, akkor Eurépaban utazott. Milton, ki az
6 kor irodalméval mindig elészeretettel foglalkozott,
magat szolgalataiért a parlament altal Prvtaneum-
ban taplalt gérognek tekinté, szerette volna az an-
golokat megbaratkoztatni azon eszmével, hogy
Athénének segélyére menni s falai kozé vissza kell
vinni a szabadsagot, a dicséséget és a miivészete-
ket. De Cromwelire Milton csak csekély befolyast
gyakorolhatott s az ugyes bitorl6 kdnnyebbnek és
biztosabbnak talalta Jamaika meghdditasat.

(Folvt. kov.)
SZANA TAMAS.

a vildg kezdetétél a jelenkorig.

V. Romai Caesarok alatti folfedezések.
- (Folytatas).
Egy rémai hajé, az arabiai tengerobdlben

szélvésztdl elragadtatva, véletlenll az indiai ten-
gerre vettetett, Taprobane kikit6jébe. Hasonl6képen
véletlenséghdl volt ahajén aVerestenger vam felligye-
16je,sakaratja ellen Ceylon szigetre kellett utaznia,ki a
rémai, csaszar kovetének advan ki magat, Tapro-
bane kiralyatél el6zékeny vendégszeretettel fogad-
tatott, s gazdagon megajandékozva, egy taprobanei
kovetség kiséretében Romaba visszakildeteft.

Ezen kovetség altal esett RGmanak tudoma-
sara, mily gazdag azon sziget becses termények-
ben, aranyban ezistben, és gyongydkben, s meny-
nyire meg van népesedve emberekkel és ele-
fantokkal.

Ezen folfedezés a pénzszomjas rémaiak va-
gyat India kincsei utan felkolté.

A foldismére nézve uj kedvezd korualmény
Volt a passat szelek folfedezése.

Hippalus (K. u. 50. év koral),
csupan annyit tudunk, hogy tengerész és
ked6 volt, az indiai tengeren uralgd, kdzénségesen'
passat szélnek nevezett mtisson segélyével Ma-

kirél
keres-

*) Histoire de Cromwell; liv. 1V.
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labar kikot6ig evezni mérteit, kereskedelmi tgyeit
elintézendd, s ugyanazon szelekkel ellenkezd év-
szakban visszaevezett.

A menet s jovet szerencsésen sikerult Hip-
palus nagy el6nyére. Ezen szeleket a folfedez6
tiszteletére Hippalus-szeleknek nevezték el, s azon
id6t6l fogva igen gyakran hasznaltédk azt atengeré-
szek, s mai napig is hasznaljdk e ezélra.

A tengeri szelek hasznalasanak ezen folfe-
dezése anndiinkabb emlitést érdemel, minthogy ez-
ideig a hajésok a mély tengertéli félelem miatt, a
tenger partjaitél messzire tavozni nem mertek, an-
naf kevésbbé merészkedtek a szelek fuvalmaira
bizni naszadukat, s6t inkabb kikerilték azokat.

Az indiai Gt a perzsiai oblon keresztul foly-
vast a part hosszdban vezetett, s ezen korulmény
sok ideig allandé akadaly volt India kereskedel-
mére nézve, mely jelenleg teljes virdgzasban

A kereskedd julius elején indult meg ked-
vez6 szelek segélyével egyenesen Indidba s teen-
déit Malabar kikot6jében dec ember havaig bevégzé,
honnan minden nehézség és akadaly nélkil az aréhiai
6blon keresztiil honaba visszatért.

Ezen kereskedelem felette nagy nyeremény-
nyel jart s azt igen élénken (izték.

Mihelyt a mély tengerre bocsatkozni bator-
kodtak, azonnal nagyobbszeru hajékat szereltek fel,
melyek nagyobb mennyiségl aruezikkekkel, s erg-
sebb fegyveres fedezettel megrakodhattak, mialtal
az arabs tengeri kal6zokat megfékezték, kik ezen
életmédot mai napig is Gzik.

Afrika tengeri kikot6jében és Yemen-ben
élénkség tamadt, mely a Fokhegv korilhajézasaig
a vilagkereskedelmet Alexandridhoz s Olaszorszag-
hoz bilincselte.

Nero (K. u. 54 — 64. évben) szintén szélesbh-
bit¢é a foldismét, melyet fénylizés kedvelésének
tulajdonithatni, ki a borostyankd hozatala végett
egy hajéhadat a keleti tengerre Poroszorszagba
kilde, mely czéljat érvén, a foldismét egy lépéssel
elémozditotta.

Ezen korban Németorszag is ismertebb

van.

lén.
Az éjszaki részek a Duna és a keleti tajak a Rbe-
nus folyé mentében homalyosan voltak ismerve,

csupan a Duna déli részei voltak a rémaiak héatal-
maban és ezek, valamint a Rhenus nyugati partjai,

a szamos barbar betorések ellen egy erédvény lan-
czolattal voltak védve, melyek liozépeurépa mostani
virdgzé varosainak kezdeményezdgi valanak.

Minden kisérlet, a rémai miveltségnek a bar-
bar népek kozotti meghonositasara sikeretlen volt.
s Augustus csaszar gyakran elkeseredett, midén
1égidit ezen népek megsemmisitették, s csak a bol-
viszalyok tortek utat Germnnidba a rémaiaknak, kik
oda fegyveres kézzel behatolni nem hirtak.

Egyes telepitvények s kisebhszert erddvé-
nyek épitése sikerilt a rémaiaknak Germanidban;
alland6 uralmat azonban nem alapithattak ott.

1 Mindamellett Germania népei ismeretesek
voltak a rémaiak el6tt, bajor, szadsz, cseh, marko-
mén, quad. dak és sarmatha népeket gyakorta em-
it a rémai torténelem.

India ismerete is nagyobb terjedelmet nyert,
melyben Seneca (K. u. 60. é. k.) 118 népfajt, 60
folyéval szamlal.

Afrika keleti partjai is kortlhajéztattak.

Nero két centuriét kuldott a Nilus forréasai-
nak kikutatédsara, kik Aethiopian at egyik kiralytol
a masikhoz ajanlva, egész a Colld Magaza benétt
posvanyaig hatoltak, hol a foly6t két sziklabol nagy
er6vel fakadni lattdk, s nem kétkedtek abban, hogy
ez az aethiopiai hegyekbdl eredé Nilus és Astapus
folyé forrésa.

Az e korbeli hajozésokban azonban kevés
hasznos volt a foldisme el6mozditasara, minthogy
kereskedelmi szempontbél indulva ki, csak a ten-
germelléki kikoték leirasaval foglalkoztak, a belfold
azonban tekintetbe nem vétetett.

Peri plus, ki szintén Nero ‘idejében élt,
Arabia, Perzsia és Malabar kikot6it mind el6szam-
lalja, a kereskedelmi varosokat megemliti, s az ak-
kori kereskedelmi toérténetet meglehetdsen adja el.
Mibél lathatni, hogy a csdszarsag virdgz6 korsza-
kadban ezen tengerek igen ismeretesek voltak.

A keleti tengert szinténmeglehetdsen ismerte,
valamint Chinat is Serorszag néven emliti. A chi-
naiak mar azon idében sem voltak baratjai az ide-
geneknek ; mert az aruezikkeket, melyeket a se-
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rekhez széllitottak, Thine vagy Thie varosaban
raktdk le, s azokat épen oly médon cserélték vagy
adték el, miként az mai napig is Gantonban és
Kiaechtaban toérténik.

K. u. 70. é. adta ki az id6sb Plinius oly
nagy gonddal Osszeszedett természettorténeti m-
veit. s annak 2 — 6-ik konyvét ,a foldleirasnak
szentel6. Ezen m( anndl becsesebb, mivel azon
munkak, melyeket e jeles torténetbuvar segédfor-
rasokul félhasznalt, nagyobbrészt elvesztek.

Mvein izlés, tapintat, éles folfogas és tire-
lem nvomai lathaték. Minden orszag leirasanal a
legtekintélyesebb irét, tlzi ki irdnyul, s a tobbi hé-
zagokat mas szerz6k utén pétolja s egésziti ki. s a
mi a legérdekesb, azt tapintatteljesen tudja kiemel-
ni. Sok ird, kinek mdvei elvesztek, Pliniusnak ko-
szoni halhatatlansagat.

P linius sajat koranak képvisel§je: a tudo-
manyokban minden addig élt fold- és természet-
isme-iréknak midveit encyklopaediai munkajaban
kivonatilag adja el6, s azaltal vivja ki a vilag alta-
lanos elismerését és tiszteletét, hogy egyik mi fe-
lett sem mondja ki sem helyesld,
csol6 biralatat.

sem pedig gan-

Foldisméje meglehet6s terjedelmd. Allitasa
szerint Gades (mostani Gadiz) és a Herkules oszlo
paitdl Spanyolorszag és Gallidbol
korulhajoézhaté.

az egész, nyugat

Kilonos azon allitdsa Pliniusnak, hogy ke-
leten a kismedve csillagzat alatt, hol a tenger a
Kaspito felé hajol, Seleucus ’és Antiochus uralko-
dasa kordban makedénjaik altal behajéztatott. Vaj-
jon mire czéloz Plinius ezen tuddsitasaval?
Azsia koriilhajozasara ?

tan

A Késpité tdjan, az Oczean partvidéke na-
gyobbrészt behajoztatott, s Keletre, valamint Nyu-
gatra csupan az Eszaktenger egy kis része maradt
folfedezendsd.

Az Oczeannak ezen kozelségét az Azovi ten
ger ottléte altal véli bebizonyithatni Plinius, mely
felett hatarozottan nem mer nyilatkozni, vajjon az
Oczeannak egy oble-e, vagy pedig ©6nall6 medret
képez. Természetes, hogy itt tévedésben van ;' ez
azonban mit sem bizonyit, a gorogoktél elsajatitott
sark csillagzat alatt fekvé azsiai keleti partok ko-
rulhajézasat. is emliti, s Ugy vélekedik, hogy a
karthagodiak koraban az Afrikai partok Gadestdl fogva
az arabiai tengerig ismeretesek voltak.

M(ivei azonban nem mentek egészen a kora-
beli mesés abrandozasoktol.

A Visztula partjain s a Karpatok alatt laké
sarmatakrdl hitelesen ir. A Balti-tenger partjait ko-
rilményesen isméri s a borostyankovet termd fol-
deket élethlin jellemzi. Déli-Lengyelorszag egy
részében bastarni népfajt emlit, melynek megeré-
sitett lakhelyei vannak, s a sarmatéakkal kozds no-
mad életet s szovetségben é1; éjszakra a Visztula
torkolatanal azonban a rablé vendek laknak. A
Visztula folyén kivil Guttalusnak nevezett Pregelt
emliti s ugv latszik, hogy az Odera folyam isme-
retlen volt el6tte.

A Visztulatél nyugotra egy terjedelmes fol-
det nevez meg, melynek Epigia nevet ad. ezt
azonban kés6bb Tacitus Estia (Ostland, Esth-
land) néven emliti.

Germania belsejét Sylva Hercynia (Hamvaid)
név alatt ismeri, mely vaddal s félig vademberekkel
van tele.

A Brit sziget leirasat felette sovanyul adja,
mely mar Julius Caesar idejében ismeretesb volt,
s ambar e sziget lakoi hésileg védték magokat a
réomai iga ellen, mindamellett a Wester szigetek
Scotiatdél nyugotra Hebrides név alatt ismeretesek
voltak.

Anglia északi részét frigantok laktak, kik
alatt Eboracum (a mai York) mint rémai gyarmat
virdgzova lett. A Walles herczegséget hds térzsok
laktak, nyugaton pedig ordovici népfaj honolt, em-
beréaldozatokal hozé druidékkal. A silurok Saverne
felé terjeszkedték ki. A dobuniak Clewumban a
mai Glocesterben, és a leger6sb népfaj Norfolk- és
Suffolkhan, valamint a trinobartok Camalodunum
(a mai Colchester) varos és tajékat laktak. Londi-
num virdgz6 kereskedése mar azon korban emlit-
tetik. Anglia déli részéi nagyobbara a belgak né
pesittették meg s Winchester birtokdban voltak. Az
Aquaesolis (a Bath furdék) mar akkor hiresek voltak,

és a rémaiak altal el nem foglalt nvugoti részekben
damoni térzs fészkelt.

Hibernia, melyet mar a goérogék Jerne

név
alatt ismertek, azon idében a rémaiak el6tt isme-
retes volt. Ezen szigetet eleinte hideg légmérsék-

lete miatt lakhatlannak tartottadk, a honnan val6szi-
nlleg elnevezése is ered ; most azonban tapasz-
taltdk, hogy légmérséklete épen oly szelid, mint
Anglidé ; termékeny foldje, kovér legelGje van, és
sok biztos kikoti miatt konnyl hozza férhetni.

Gallia romai tartomany volt, még pedig nagy
jelent6ségli. Két részre volt osztva, Alpeseken inneni
és tuli Galliara; még pedig az utébbi sokkal na-
gyobb terjedelmit volt, mint a mai Francziaorszag.
A Pyrenaeusokon &t Spanyolorszagnal az Oczeanig
s ezen egész a Rhenus torkolatdig voltak éjszaki
hatérai, a Rhenus és Duna valasztok el Németor-
szagtdl, Olaszorszagtél pedig az Alpesek. Négy
nemzetiségek laktdk ezen gazdag foldet, u. m. a
a Garonnetdl a Pyrenaeusokig, s az Oczeantél a
Sevenneig aquitanok ; a Rhone torkolatatdl a mai
Toscandig s az Alpesekig ligurok ; a celldk, vagyis
a rémaiak altal tulajdonképen gallusoknak nevezett
f6 néptorzs, Bretagne végsé széleitél a Rhenus
mentében egész az Alpesekig laktanak, a helyete-
ket szintén hozzajok szamitottdk. Végre s az utolsd
néptorzs belgak voltak, egy a czeltakbdl és germa-
nokbdl kevert népfaj, a mai lakhelyukon.

Gallianak a Kozéptenger partjain gérég gyar-
matai voltak; ezek kozott Massilia (ma Marseille)
a fold legviragz6bb gorog varosainak egyike volt,
melyet bar a Pompejus és Caesar kozotti polgarha-
boru fel is ddlt. mindamellett az a bolcseség isko-
laja maradt, s e tekintetben Athéné vetélytarsa
volt.

Gallia ellenben Réma uralma alatt virdgzas-
nak indult, s minden mas tartomanyok folott el§-
nydsen miveltetett. apoltatott, s rovid idén nagyha-
talomra verg6dott.

Az Alpeseken inneni Gallidban Felsé-Olasz-
orszdg, s a délnek esd dunamelléki tartomanyok
egész Rhaetidig foglaltattak ; miért is négy részre
osztatott. A Po vizén tdl az egész Fels6-Italia Tu-
rinig; a Poén innen Manlua, Parma, Modena, Bolog-
na és Faenza; a harmadik tartomanyba az Ets vize
és a Kozéptenger kozti vidék ; végre a negyedikbe
Liguria és a Po, Arno és a tenger kozt fekvd fold
volt befoglalva.

(Folyt, kov.)

POTEMKIN ODON.

Budai Julia
(Képlinkhoz).

Par évvel ezel6tt egy el6kel6 holgy érkezett a
févarosba. Ha nem mondtak volna is, modora, tourniirje
és egy bizonyos neme az elegans fesztelenségnek elarulta,
hogy Périsbél j6. Parishdl, hol a nagyvilag forgalma
mindenkit mlivészszé nevel. Diplomata, virtuéz, keres-
kedd, aranymives, szakacs, delnd, divatarusné, virag-
arusledny, — mindenki mivészszé képzédik itt, a ki
helyt akar allani, és a nagy emberaradatban mint egy
jelentéktelen csepp elenyészni nem akar.

A mi périsi vendégiink is mvésznd volt a
maga nemében, mit bebizonyitott, mert alig par heti
ittléte alatt, mar a tarsasagok és salonok hdsnéje lett,
a szinhazban a latcsovek paholya felé iranyozddtak, —
hintaja nem robogott el dgy, hogy a benniil6 figyelmet
ne gerjesztett volna, — és a mi tobb, daczara annak,
hogy nyelviinket nem beszélte, a nagy kozonségnél is
nagy népszeriiségre tett szert. Eles szemével csakhamar
folismerte a nagy kozdénség hajlamait, hangulatat,gyéngéit
sannyival biztosabbanhasznélhatta fol azt, mert e kéz6n-
ség épen politikai forrdsban volt, mely mindig keres
maganak valakit, a kit szeressen vagy a kit gy(loljon.

Nem vonjuk kétségbe, hogy a finom érzék és a
inegkedveltetés mlivészete mellett lelkesedése irantunk,
rokonszenve, hazdnk nemzetiink irant, a sziv dolga is volt,
elég az hozza, a nép egy idegen gréfndrél, sét aunyi dics-
fénykornyezte,hogy legtébbnyire, mint ,,herczegnérdl™ be-
szélt, a ki rendkivil szereti a magyart.

Tehat fonn és alant mar megvolt hirneve ; —
még csak az Ugynevezett szellemi osztaly volt hétra,
mivel ez a népnél emelkedetteb, az aristokratianél anya-
gilag szegényebb, az uralkodasra azonban eszénél fogva
mégis szamot tart, kritizalni szokott,, és valéban ez el6tt
nehezebb folkapni, épen azért mert elégedetlenebb, épé-
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sebb, — és helyeztetését rendesen igazsagtalannak
tartvan, csupa ellenzéshdl se fogad el mindent.

A mi delnénk megnyerte ezt is. Mint iréné lépett
ez osztaly soraiba. Egypar regényét franczidhdl ma-
gyarra tétette 4t, és természetesen a finom delndének
az irodalom se nehezité a koszorikat. S6t, hogy a ko-
szorlt kozvetlentl vehesse 4t a kozonségtdl — szin-

itiidlesi-ppaixEfi Julia, mM Sriinyl actm.

mivet irt. A szinml el6adatott ,Honfoglalok"
czimmel ; a hattért 6si torténetiink képezte, a darabot
gréfnd irta, a felt(inés megvolt, a taps és riadé atalanos;
a szerz6nd férje oldalan paholyabdl koszonte meg a ki-
tiintetést. S a témeg annél lelkesebb vala, mivel az iréné
darabjat tapsolvan, ragyogé gyémantjait is bamulhatta.
Pedig e sugar a szellemi fénykort is kellemesen emeli.

Nekem, midén e deln6t legel&szor raegpillantam,
szintén egy kiils6ség miatt t(int fol.

Az akkoriban viselt partaszeri fejdisze egy ko-
ronat képezett kilencz boggal, mindegyikének tetején
egy draga ritkasdgu igaz gyongy. Azonkivil a
hosszl selyempillék altal &rnyalt nagy hosszikas met-
szeti szemek, és egy fehéren, meglehet6s szobrasz
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tokélylyel tomborodé vall is, néni egy masodperczczel
tovébb kototték le a néz6 tekintetét.

Ez volt az akkoriban (tnnepelt népszer(i salon-
holgy — Batthyany Arthumé, Apraxin Julia gréfné.

Egyébirant foltlinni tudé tigyessége mellett mas
maradandébbat is jegyzett fol réla a jotékonysag nem-
t6je. Akkordban nem egy hazi szegény balakonnyei be-
széIték, hogy mig 6 az utczan, salonokban, szinpadon
zajjal szeretettjarni, csendesen lopozkodott az inség
kalibdiba és a szegények betegagyahoz.

Volt neki egy kertésznéje a kiralyutczabau, a ki-
t6l virdgokat szokott vasarolni.

Egyszer a mint hint4ja ott megallt, az 6reg Su-
sette —igy bittdk a kertészn6t — mar készen hozta
eléje a legszebb kaméliabokrétat.

— Kdszoném, j6 Susette — monda a gréfné, —
ezuttal nem virdg kell, hanem j6 petrezselyem. Egy be-
tegem van a szomszédban, szeretném ha j6 levest
kapna.

Ev mdlva elutazott. Eltdnt a salonok lathatararél.
S természetes, hogy e légkorben az eltlinés ép amryi
sz4jat mozgésha hoz, mint a feltlinés. Midén Gjra visz-
szatért, az uj palotanégyszdg egy szerény lakasan talal-
juk, hol mint Ariadne Naxoson elvonultan élt, saz el&bbi
~nagyvilaghél nem vezetett tébbé hozzd semmi fo-
nalszal.

S Ugy latszik, az 6sszekotd hidnak utolsé deszkait
akkor égette el, midén ,,Orszaggy(ilési beszédl czimi
vigjatékat szinre hozata, melylyel a sziiletési aristokra-
tia nagy pecsétes levelét az ész-fens6ség javara elég ki-
hivélag szakita ketté.

Bar nem zajosan folyt, bér a fegyverek csat-
togéasat nem lehetett hallani a figyelmesebbek észreve-
hették, hogy e deln6 és régi baratai, és ezek
6sczimeres kore kozt csata foly, mely a fokonkint
nagyobb visszavonulasbél és térleszoritashdl itélve, az
el6bbinek hatranyara latszott fordulni. E csatavesztés
még nagyobb bizonysagot nyert az 4ltal, bogy a tdmeg is,
mely el6bb oly figyelemmel kisérte, és a melynek jo ideig
hésndje volt a fovarosi tarsaséletben, elesett téle. A bal-
vény agyagtalapjabol véletlenil egy kissé tobb lett le-
leplezve, a nimbus szétfoszlott. . .

A ,gréfn6u érezte e vereséget, azonban a meg-
prébaltatas sulyosabb perczében hozzalépett azon szel-
lem, melynek 6nfeléldozé védéje volt

Es e szellem igy szélott hozzé:

,,Grofi koronad arnyéka alatt én menedéket talél-
tam egykor, partomat fogtad, akkor én szegény voltam,
hogy éllasod elényeit valamivel tetézzem. Most te me-
nekilsz hozzam, rajtam a sor, hogy héaladatos legyek és
veszteségedért karpotoljalak.

»En egy pontot mutatok ki, de honnan mégis erés
akarattal sokat visszavihatsz.

Fényt, dicsdséget, nevet, népszerliséget, czimert
és hatalmat.

E ponta szellem orszaganak egy paranyi pontja,
ime — a budai népszinhaz."

F. h6 b-kén el6adast hirdettek a budai szinhéaz-
ban, melyre nemcsak a testvér févaros, de még a vidék
is nagy érdekkel vart.

A szinlapon csak egy egyszer( név &llt: Bud ai
Julia, és mégis elegendd arra, hogy mindenki réla be m
széljen, mindenkit érdekeljen.

Az el6adas estvéjo elérkezett A haz oly zsu-
folva volt, hogy a zenekart és szinfalakat is kozonség
lepte el.

Az uj szinészn6t perczekig tartd roppant tapszaj
fogadta, s mintha a vihar egynéhéany kertet tovestil fol-
forgatott volna, annyi virég repilt a szinpadra.

Az els6 |épés sikere, mit6l egy ideig tartani lehe-
tett, diadal volt, diadal, mely a follépét a fiiggény végsé
legérduléseig és azutan is kisérte.

A szellem megtartotta szavat, hogy e parany
pontrdl sokat vissza lehet szerezni.

Nevet, dicsdséget és hatalmat.

Megvallom, hogy e siker minden csattogé tapsai
daczéra, nem sokat nyomna el6ttem a latban, ha az pusz-
tan csak a helyzet kiilonosségén, az egyén érdekességén,
s bizonyos ellenzéki tiintetésen alapulna.

En bevartam a mésodik el6adas nyugodtabb est-
Vvéjét, midén a kandi kivancsisag s a felzaklatott hangu-
lat ismét a miivészetnek adott helyet e padokon. S gy
taldltam, bogy nem a felt(inni akards moh6 vagya, kii-

onczkodés, vagy szeszély az, mi e nét a szinpadra ve-

reative
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zette,—én, mid6n a ,,Szigetvari vértanuk"-ban, mint An-
nat — panaszolni, sirni, atkozédni haliam , szavalata-
ban, arczjatékdban, bar nyelvinkkel, idegen léttére,
még kiizdenie kell, a szinmivészet geniusat lattam. Sza-
vait lélek, érzés és mlvészi ihletség sugalta.

Midén beszélt, batran leoldhata fényes mentéjét,
mert a dragakdvek helyett tobbet jelent6leg ragyogtak
a kénnyek a hallgaték szemében.

A szomorujatdlbol eldadott toredéket egy kis
saloniaprésag kovette ,Gyertyatart6“czimalatt.

Az el6bb nagy benséséggel intonalt mély hang
itt egyszerre kecses csevegésbe megy 4t, mint az az illa-
tos urnék boudoirjaban honos. A stlyosan accentudlt
hang helyett itt a szavak konnyedség kedvéért megkur-
tittatnak, — mintha egyik szétag a maésikat akarn el-
nyelni. Az elegéans delnd konny( fodrai kozt igy mozog
és beszél, mintha sajat sz6nyegeit taposna. A szinészné
alakja, modora, jaraskelése 6sszeol ad a gréfnével; a
grofnét latod, a ki él, a gréfnét, a ki jatszik, kell-e tobb,
hogy illusiéd tokéletes legyen ? . .

S ha végre egész hidegen szdmot vetsz, a szaraz
egyszer-egyig, Ugy talélod :

Hogy ha mindent levonudl is, harom témétt szin-
haz marad j6tékony czélra.

Megalaz ez valakit ? —

Sok mindenfélét siugtak blgtak ezuattal aristok-
ratiank ellen.

Beszéllek megaldzé demonstratiokrél stb. Badar
hirek. Tortént.igaz nalunk, hogy egyszer egy utczai csa-
pat ,hésileg” folkerekedett, hogy egy védtelen nét, ok
nélkiil bantalmazzon

De oly lovagias nemzet kdzt, mint a magyar, ily
tett kétszer nem fordulhat elé. Elég, hogy a muveit kiil-
fold kozvéleménye egyszer is foljegyezte rélunk!

A mendemondéara leginkdbb a névvaltoztatas
adott alkalmat.

Névvaltoztatds a szinészetnél nem egyszer tor-
ténik. Csak szinhdzunknak is Hany tagja jatszik mas
néven, mint a mit csaladjatol oroklott.

A mivészetnek sajat csalddfaja
van.

Ennek hiédba bozasz nevet a bél-
cs6b6l, 6 azt akarja, hogy t6le maga-
tol kérd a nemeslevelet!

Az aristokratia mért viselne hadat oly hatalmas
vetélytérs ellen, miut a mivészet, melynek fenséségét a
vilag elismerte, — s6t ezttal is finom tapintattal moz-
ditott a dolgon.

O maga egy tagjanak nem tapsolhatott volna tel-
jes siker esetében sem.

igy hatott tehat — hogy itt is, mint mar tobbszor,
a mas tenyerével tapsoljon.

Es ez, mint lattuk, sikeriilt is neki.

Mi a resumé ?

A grofné veszt kilencz gombot, s a miivészné (ha
az ég ugy akarja) — kilencz istenn 6t nyer helyette
a Pieridakban.

BULYOVSZKY GYULA.

Az cszakamerikai indidnok.

(Vége).

Méasodik eset. Az arcz alapszine biborvoros.
Az all szénfeketére mézolva. Az ajktél, mint koz-
ponttél fekete csikok futnak minden iranyba, az
orr mellett kétféléi, és az arczokon keresztbe egész
a fulekig, mint valami tuskés-borz tiske-sérénye.
A homlok hosszaban sok egyenk6zi vonal szalad,
melyek mély redékként latszanak, és a fiatal har-
czost legaldbb harmincz évvel id6sebbnek mu-
tatjak.

Harmadik eset. A homlok fehér agyagfold-
del bekenve. A szemek alulrél vastag vords vonal-
lal bekeritve, mintha valami talban fekinnének.
Mindegyik pofacsonton egy-egy kék kereszt. Az
orr alsé részérdl, mint kdzpontb6l, z6ld vonalak su-
garzanak ki legyez6 formara, és ajkon, allén, ke-
resztll szaladva, meg nem allapodnak a nyakig, és
a fulekig. Az ilyen piktoraval aztan Ggy néz ki az
indian, mintha bokrétat tlzott volna az orréba, s
azt szalonkint ajkan keresztil erésen leraggatta
volna.

Negyedik eset. Vordsre festett arcz. A poféak
fliz6idre festve. A pofanak tenyérnyi zold foltja esi
nos apré fekete pontokkal van korulfoglalva, s ezen
kivul vékony sarga vonallal bekeritve. A szaj két

részre van osztva; fele kék, fele sarga arabeszkek-
kel van befoglalva. A szemek koré sarga 6kularium
van mazolva, melynek mindkét ire, fekete kereszt-
vonalok altal képezett racsozat altal van kitoltve,
ugy, hogy aszemek e fekete rostély mogul latsza-
nak nézni a sarga foglalvanyu papaszemen &t.

Ennyi elég legyen a példakbol; mert ha
minden arezfestési kulonosségiket felhozni akar-
nam, ép oly kevéssé érném végét a munkanak,
mint ha valamely muzeum természetrajzi gy(ijtemé-
nyében egyenkint le akarnam irni az ott levé pil-
lang6k szarnyainak szineit.

Csak még egy bolcselmi észleletet nem
hagyhatok emlitetlentl, t i. azt, ha az ember soka
tartézkodik e tarkan festett lények kozt, utoljara
oda jut, hogy roszul esik neki. ha arezfestésik
nélkul latja azokat megjelenni. Ezt hallam erdsit-
hetni tobb eurépai utas altal, kik huzamosan id6z-
tek koztik. En magam is rutdknak talaltam india-
naimat. ha megmosakodva jottek elém. A vilagon
minden a szokastél figg. Mar most képzelni lehet,
hogy ezen mindenféle szintél ragyog6 indianok
szemeben, mily nyomorultnak, kifejezéstelennek
és arnyékszerunek tlinhetik fol az eurdpai
berek halvany arcza.

em-

Azonban fiatalembereikrél lehet mondani, f6-
kép, hogy szenvedéllyel (izik arezfestésiiket. Ha
egyszer megdregedtek és a természet maga rajzol
redéket homlokukra, nem sokat torédnek az arcz-
festéssel. Ekkor mar szakalszalaikat sem tépegetik
ki tobbé, még fiatal korukban igen, mert akada-
lyukra lennének azok a szép festésben. Csak sirna
arezra tudnak csinosan rajzolni. Kés6é korukban
meghagynak néni arezukon mindent a mi néni akar.
Tobbnyire egyes gondor sz6rok nének. Az asszo-
nyok altaldban nem ezifrdzzak magukat, még a leg-
csinosabb fiatal leanyok sem — kivévén vallasi
tinnepélyek alkalmaval, melyeken &regek, asszonyok
és leanyok szintén kifostve jelennek meg. csak-
hogy ekkor sem oly gondos muivészettel, mint a fia-
tal csatarok,

Az indidnok elbeszélései és mondai gyakran
egészen kilonbozé, s ellentétes, alapeszméken lat-
szanak nyugodni. A térit6ktél eredtt keresztyén-
biblia® kozleményeknek gyakran észrevehetd befo-
lydsa ismerhetd fel azokban, mig egynémely elbe-
széléseik, valdszinlileg, minden idegen keveréktdl
tisztdn, magukon hordjak eredeti keletkezésuk jel-
legét. Hihet6leg a hod volt az els6 épitémester " ki-
t6l kalibaikat épitni tanultdk ; ezenkivul halak, vid-
rék és tavak nagy szerepet jatszanak mondaikban,
és életikben; s a mig azon &llatokat, melyek altal
taplalékukat és ruhazatukat kapjak, egyugyuséguk-
ben magukhoz hasonlé6 méltésagra, vagy sokszor
ennél is folebb emelik, ezaltal kedélyesen héaladatos
természetikrdl is tantbizonysagot tesznek. Elbeszé-
léseiknek egyike, a ,.j6 és gonosz asszonyrél.* me-
lyet egy oreg indian n6é mesélt el Kohl utazénak
mind targyara, mind el6adasi modorara nézve egé-
szen indianszeru ; csodalatosan keveri ez 06ssze az
emberi és Aallati lényeget. Roviden idefoglaljuk.

Messze, benn az erd6ben él egy testvérpar,
mely nem tud egyebet a vilagrél, mint hogy az 6
sziileik ellenséges varadzslék altal megoélettek.
Mikor az ifju feln6tt, sz6lt névéréhez : ,,Készitsd
ki az 6zborokef, melyeket neked hoztam, és varrj
nekem tiz par mozassint (indian labbeli) ; engem
kerget a vagy, megtudni, nem élnek-e még mas in-
dianok is valahol a vilagon.*

Bucsut vevén, tiz napig vandorol, és végre
elérkezik valami faluba, hol baratsagosan fogadjak
6t. és a torzsfonok megvendégli. Ennek két lednya
van : Matschikoué (a R6sz), és Oschki-koué (@Jo);
az utébbi megtetszik a vendégnek,és néul akarja azt
venni. Az apa és andvérek azt kivanjak, hogv mind-
kett6t vegye néil, ésminthogy6 eztnemhajlandéten-
ni, titkon megszokik. A torzsfénok leanyai azonban el
vannak tokélve, hogy nekik 6t birniok kell, s ezért
tuldoz6be veszik, azonban hidba tesznek k6zos erd-
vel mindenféle kisérletet megfogasara. Miutan ez
nekik er6szakkal nem sikerul, kéréshez folyamod-
nak, s miutan ez sem segit, a Rdsz sz6i a J6hoz:
,»Valjunk kulén, s igy kisértse meg mindegyikink,
a mit tud ; minthogy 6 csak egyikiinket akarja né-
dlvenni, legyen 6 azé, a melyik meg birja 6t fogni.*
Ezutan elvalnak, és kedvesiket, Oschige-wakont
(Vidra-Sziv), nyugton ulni hagyjak odvas fajaban,
hova el6liik menekiilt.
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A mint Oschige-wakon észrevette,
korilétte minden csondes, kikukkantot odvas faja-
bél, s minthogy semmit és senkit nem latott, kilé-
pett és folytatta Gtjat tovabb, Ekdzben nagyon
éhes lelt, s minthogy délutan végre hidas-tavat
fodozott fel, eltokélte magaban, itt tolteni az éjsza-
kat, és hodat fogni‘vacsorajara. Gyapotkopenyét le-
terinté egy fa ala, mely kényelmes tanyaval latszott
6t kinalni. Azutan hozzafogott a viztdltés attorésé-

hogy

hez, és a viz lecsapolasdhoz. Egy szép kovér hod
maradt hatra a,szarazon ; azt megodlte.

Mily nagy volt azonban bamulasa, mid6én pré-
dajaval faalatti tanyajara vissza érvén, azon helyen,
hova kopenvét terité, nyirgalyakbdl alkotott gyényo-
ri kunvfjotpiHantott meK- ..Ah. gondola azonnal,
itt vin'megint a két boldogtalan nS!" Menekilni
akart, de olv faradt és éhes volt. a kis kunyhd is
oly baratsagos kinézésli volt, és a tliz oly csaloga-
toiag csillogott ki abbd6l a sotét éjszakaba!! A ki
vancsisag is 0sztonzé, meggy6zdédni, hogy csak-
ugyan nem csalédott-e.

Koruljarta a kunyhét, s betekintvén a nyir-
agak nyilasan, egy leanyt latott, ki
sejének rendezésével,

a kunyhé bel-
és felczifrazasaval volt el-
foglalva. s s sy

Talan a j6 Oschki-koué, gondola. A leany
csinosnak latszott el6tte, de nagyon magasnak, so-
vany és sapadtnak. Belépett a kunyhdéba, mint ven-
dég, és a hodat az ajté elé tévé. ,,Ah, sz6lt a leany
te bizonyosan utas vagy. Kétségkivul faradt vagy
és éhes. En készitek szamodra nyughelyét, és a
hédat is elkészitem vacsoradra.”

Hamar lefejté a hoéd bérét, s az allatot dara
bokra szelvén, elkésziti az ifjad vacsorajat. Hanem
Oschige-wakon latta, hogy a leany, a mint a bog-
racsban a hust keverte, azt meg is koéstolgatta. S6t
Oschige-wakon azt is észrevette, hogy a leany
sokat kostolgatta a huast, és kivalo figyelemmel
épen a legjobb falatokat evegette ki a bogracsbél,
mintha nem birta volna legy6zni sziletésével 6rok-
|6tt rész, természetét. Az ifj0 e miatt majdnem egé-
szen elvesztette étvagyat, és csak nagyon keveset
evett, s minthogy azon kedvenez falatokat, melye-
ket egy indian vadasz a legnagyobb el&szeretettel
lat neje &ltal maga elé tétetni, a bogracsban nem
talalta meg tébbé, — nagyon roszkedvi lett. All-
hatatosan ellenszegiilt aledny képmutaté kedveskedé-
seinek, beburkolézott kopenyébe, s a kunyhé egyik
szogletében leddlt; a leanynak pedig megparan-
csolta, hogy a hozza legmesszebb esé szogletben
maradjon.

Mésnap reggel az ifji semmi reggelizni va-
16t sem taldlt a bogracsban, pedig keresett, mert a
j6 indian gazdasszonyoknak szokasuk, az estelibdl
néhany j6 falatot eltenni férjuk reggelijéhez, bog)
ha az korén vadaszatra indul, erésit6il némi rendes
eledelt vehessen magéhoz. Neje mindent megevett
maga. Erre mar aztadn kitelhet6képen megboszan-
kodolt Oschige-wakon, és oly mértékben osszo-
szidta a n6t, hogy ez egészen elsapadt, arczvonasai
elvaltoztak, hosszu alakja 6sszezsugorodott, s végre
borzasszirti farkassa valtozvan, egypar
kiugrott a kunyhébdl, és az erdében eltiint ; val6-
szinlleg azért, hogy a felb6szult férjnek igazsagos

szokéssel

haragja el6l megmenekiljon.

Oschige-wakon ezt latva, minden vilagos
lett el6tte. Meg volt gy6z6dve, hogy a rész Matschi-
koué-vai volt dolga. Jéllehet, hogy az eléz6 este
némileg megvaltoztatott alakkal jeleni meg el6tte,
mégis, 'minden blvészi mestersége mellett sem
birta feltind czingarsagat és sapadtsagat lolismer-
hetlenné tenni. Daczara. hogy minden médon hize-
legni és kedvezni akart Oschige-wakonnak, le-
gy6zhet,len gonosz természete mindazaltal ergsebb
volt és kényszer(ié 6t. hogy a legjobb falatokat
kedvese el6l elkaparitsa. S a mint Oschige-wakon
most 6t végre komolyan el6fogta, alakjaban.
Oschige-
szorosabb viszonyba

igazi
mutatta meg magat. -
nagyon orilt, hogy
nem lépett vele, és sietve utazott tovabb.

Este megint egy hédasténal allapodott meg,
s kopenyét leterité egy fa ald, hol alkalmas éjjeli
fekhelyet vélt talalni; azutan elment attérni a tol-
tést és hodat fogni. Midén az utolsé vizmaradvany
kifolyt, a h6dok szintén el akartak illant a nyilason

mint néfarkas,
wakon
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at, hanem Oschige-wakon
harmat elejtett kozulok.

Mily nagy volt bamulata, midén prédajaval a
partra érve, kojxenve'helyén ismét egy, és pedig kil
I6ndsen baratsagos tekintetli kunyhot talalt, mely-
bél fust szallt fol, s melyben néi alakot latott mo-
zogni a tlz korul. ,,Ah, gondola, hat ma valjon mi
torténik velem ; talan ez ajé Oschki-koué! Beme-
gyek a kunyhéba, és meglatom, hova tette kdpe-
nyemet. Ha az 6 fekhelye mellett taldlom azt, Ggy
6 az, a J6, s akkor 6 némul van kijeldlve.“ Bement,
mindent feltindleg tisztan talalt elrendezve, és ko-
penye az 6zb6r mellett fekidt, melyet aledny a ma-
ga szamara teritett le. ,,5zép, monda magaban, & az
én ném.*

A leany alacsony termet(i volt a mellett na-
gyon szép, és csinos. Es nem létott-futott oly szi-
lajul a kunyhéban, mint a tegnapesti né, hanem sze-
liden, a mi Oschige-wakonnak nagyon tetszett. A
ledny jéizi vacsorat készitett neki a hédakbol, és a
legjobb falatokat tette eléje, Oschige-wakon jéiziien
evett, s a lednyt is megkinalta, hogy vele egyek.
»Nem, monda az szerényen, nekem van még idém
az evésre; én majd szokdsom szerint vacsoralok
azutan." — ,De, Oschige-koué, sz6lt az ifju, én
nem akarndm magam megenni azt, mit a magam
szamara l6ttem, és — n6m szamara.“ — De a le-
any nem tagitott. — ,,En majd, ismétlé szerényen
azutan fogok vacsoraini, szokasom szerint.**

készem aria Oket, és

Oschige-wakon nem kényszerité tobbet. Ej-
jel azonban valami zorejre ébredt fol, mintha ege-
rek, vagy hédak ragnak afat: ,Krs! Krs! Krs!"
hangzott valami a kunyhéban. A pislogé tls vila-
ganal bamulva latta, hogy neje a vékony nyiragak
héjat ragja. Azt hitte, almadik, és tovabb aludt.
Mikor folébredt, reggelije mar készen volt, s kis
neje el6tte allva, azt feléje nyujta.

Elmonda neki alméat, hanem a ledny nem ne-
vetett azon annyira, a mint 6 varta. ,,Happ! gon-
dolta magaban, hatba mégsem volt az alom, hanem
valésadg. — Jojj ide, Oscbki koué, sz6lt aleanyhoz,
tegnap, a mint én a hédokat behoztam, te oly ko-
molyan néztél azokra; s midén folszeldeléd azokat
merdén nézdeléd azokat, és szorosan megvizsgaltal

minden darabot; szélj, mért tetted ezt?"

,Ah, szélt a leany, nem volt-e okom. komo-
lyan nézdelnem azokat. Hisz egyenkint ismerem
mindegyiket. Azok az én rokonaim. Az egyik uno-
katestvérem volt. a masik nagynéném, a harmadik
nagybatyam.“ - ,Hogyan, te a hédok fajahoz tar-
tozol?* — ,lgen. 6k az én csalddom.™

Ki volt vigabb mint Oschige-wakon (Vidra-
Sziv). Mert a hédok és vidrak 6sid6ktdl fogva egy-
massal rokon lények. A hoédok jelleme és maguk-
viseletc nagyon kedves volt el6tte, és a mellett neje
oly igénytelen szerény és el6zékeny volt iranya-
ban. Az pedig, hogy tulajdon rokonait készséggel
aldoza fel neki. hallatlan tantbizonysdga volt
irdnta valé szerelmének. Oschige-wakon fogadast
tett a leany el6tt, hogy ezentll csak madarakat s
egyéb allatokat fog I6ni,a hédokat pedig békén fogja
hagyni, hogy egyitt télthessék el étkezési ideiket.
Oschki-koué viszont nem haborgatta tobbé, éjjelen
kint a nyirdgak ragicsalasaval, és
huseledelekhez.

hozzéaszokott a
igy éllek az egész télen at folot-
tébb kellemesen, Oschige-wakon bator vadasz volt,
és Oschki-koué csondes szorgalmas haziné, mint a
hédok. Boldog par voltak. Mikor a tavasz jott, és
vele a ezukorkészités viddm idG6szaka, kimentek a
czukortelepre, hol Oschki koué kis fiut szuli férjé-
nek. ki err6l azon nap estéjén értesult, melyen egy
elejtett nagy medvével jott, és nagy Unnepélyt ren-
dezett, melyre minden szomszédjat meghivta, s me-
lyen mindegyik meglett, ajandékozva egy égy kiva-
lasztott. falattal a ritka vad husabol.

Oschige-wakon igen szerencsés elGjelképen
tekintette, hogy fia azon nap sziletett. melyen 6
egy nagy allatot ejtelt el. Masnap mindjart, ijat és
nyilat faragott a kicsike szamara. Neje nevetett
erre, és megjegyzé, hogy az még bizonynyal soka
lesz, mig a gyermek ijat és nyilat forgathat. —
,Valéban igazad van," valaszolt a férj,
faragmanyait. —

és eltorte
Hanem nem lelt bele egypéar hét,

mar megint néhany ijjal és nyillal volt készen.

Nem gy6zte varni, hogy fiat derék vadaszsza kiké-
pezve lenni lathassa. Mar el6re elképzel6, hogyan
fog fia vele egyutt menni a vadaszatra ; mint fogja
6t minden a vadaszathoz sziikséges legapréobb rész-
letre betanitani; s miként fog az messze kornyéken
hires vadaszsza lenni. Egymasra épitgeté a légva-
rakat. Hanem, hanem, mily ritkhn mennek az ily
.szép almak teljesulésbe! Mi kevés kell a legtelje-
sebb boldogsdg megsemmisitéséhez! Az irigy sors-
nak egy lehelete, egy Kkis
arra!

vigyazatlansag elég

Oschige-wakon és Oschki-koué atélték leg-
szebb napjaikat. A balsors elérte Gket mar a ezu-
kortelepbdl lett hazakéltozésikkor. Kora tavasz
leven minden vizek meg voltak eredve , folyamok
és forrasok megaradva ; — Oschki-koué kérte fér-
jét., hogy az utazadsra minden palak és vizontés
folé hidat épitsen, hogy azon szaras labbal mehes-
sen 4. Es Oschige-wakonnak meg kellett eskiidnie,
hogy e kérést teljesitendi. — ,,Mert, monda a ng,
ha labaim bevizesednének, nagy fajdalmadba ke-
rilne az neked!*

Oschige-wakon megtette, a mit igért. Minden
patakocskara, s minden forrasra hidat épitett fele-
sége szamara, Utoljara kis vizfolyashoz ért, mely
csak hatujjnyi széles volt. Lehet, hogy a folytonos
hidépitésbe mar belefaradt; vagy lehet, hogy ajévére
ezélz6 abrandos gondolataiba és terveibe volt mé-
lyedve, elég, hogy a kis semmit jelentd vizfolyason
athaladt, és nem gondolt hidépitésre Midén jo
messze haladvan, nejét és gyermekéi nem latta ma-
ga utan joni, visszafordult, és ijedve latta, hogy a
kis semmit jelent6 vizfolyds zuhogé folyamméa van
dagadva. Késén banta konnyelmi feledékenységét.

Oschki-koué, hatan gyermekével, apr6 lépé-
sekben kovethette 6t az utazasban. A hatujjnyi viz-
folyashoz érve, midén ott hidat nem talalt, megal-
lapodott. s férje utan kiabalt. Minthogy azonban az
nem hallotta szavat, szive szorongasdban elszanta
magat az ugrasra. Csakhogy kurtan ugrott! Epen
a viz kozepébe tocscsant. Es amint laba nedves lett.
azonnal megtértént a szerencsétlenség! O maga
rogton hodda valtozott at, kis fia pedig kis hédacz*
kava. Es mindkett6t vitte a folyam a hod-t6 felé.

Oschige-wakon, azonnal kitalalva mi tortént,
kétségbe eselten kovette a folyam futasat, és ha-
romnapi hosszi és faradsagos utazas utan végre
megérkevett a héd-téhoz. Ittegy kis hédlakas tlint
fel el6tte legel6szor is, melynek tetején neje Uit

zsakot fonva a ..fehérfa* héjabol, és kis hédacs-
kdjat megkotve tartva, egy fehér-fahéjbol sodorl
szalagon.

Oschige-wakon magan kival volt. meglatva

O6ket. Kérte nejét a partrél, hogy jéne megint hozza.
Hanem azt felelte, hogy 6k nem jéhetnek ! — ..En
felaldoztam neked rokonaimat, és mindent. En csak
azt kivantain téled, hogy szdmomra a vizekre hi-
dakat épits, engem szaraz labbal &tszallitand6 ;
e kérésemet te, kegyetlenil, nem vetted figyelembe.
Most orokre rokonaimnal kell maradnom.*“ Férje
aztan kérte 6t. hogy legalabb a fehér-fa héjabol
készilt szalagot oldja el, és bocsassa hozza fiat,
hogy egyszer megcsdkolhassa. Hanem & erre is
tagadélag valaszolt. Ott maradt, a hol volt.

Es ezzel hirtelen bevégzédott az elbeszéls
oreg indidan né meséje.

— De mi lett végre a szegény Oschige-wa-
kor.bo6l? — kérdém téle,
a mese végével.

nem egészen Kkielégitve
Talan vidrava valtoztatta magat, s
igv legalabb egy vizben lakott nejével és gyerme-
kével, vagy a viz parijan, melyben neje mar most
lakott? Vagy talan visszatért névéréhez, hogy azt
és magat, 6reg napjaiban vigasztalgassa 0sszeom-
lott boldogsaga folott.

Hanem az én oreg elbeszél6n6m nem akart
tobbé a mesérél beszélni. Az elhagyott névér, Kki-
vel a mese kezd6dott s kire &, emlékeztettem, el-
feledve maradt. S aszerencsétlen Oschige-wakon is
kielégitetlenul, s mint egy sébalvany, allva hagya-
tott a mese végén.

Az indian mondak nagyrészt ilyen médon van-
nak befejezve. Egy darabig kellemesen zengnek,
mint az aeolharfa és hirtelen elnémulnak.
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Kémives Kelemenné *).

,»Tizonkét kdmijes esszetanakodék,
Magoss Déva varat hogy folépittenék,
Hogy folépittenék félvéka ezustér,
Félvéka ezustér, félvéka aranyér.

Déva vérosséhoz meg is megjelontek,
Magoss Déva varhoz hezza is kezdéttek,
A mit raktak délig, leomlott estére,

K mit raktak estig, leomlott roggére.

Megint tanakodott tizénkét kémijes,
Falat megalitni, hogy léssz lehettséges,

Mig elvégre ijen gondolatra jottek,
Egymaés kozott szoross egyességot tottek :

Kinek felesége legel6bb j6 ide,

Szép gyongén fogjuk meg, dobjuk be a tlizbe.
Keverjiik a mészbe gyonge teste hammat,
Aval élitsuk meg magoss Déva varat.

*
* *

Kocsisom, kocsisom, nagyobbik kocsisom,
En uramhoz ménni énne akaratom !
— Komiéi Kelemén felesége mongya, —
Fogd bé a lovakot, fogd bé a hintéba,
Fogd bé a lovakot, &7 is gyorsan elé,

Hadd ménnytink, hadd ménnytink Déva vara felé.

Miké felé uttyét elutaztédk véna,

Erdss ud6 vala, zporessé hulla.

Asszonyom, csillagom, forddjunk m( vissza,
Rossz jelenést lattam az éjjel 4lmomba,

Az éjjel dlmomba ojan &lmot lattam,

Kémies Kelemoén udvaréba jartam,

Hét az 6 udvara gyaszszal van béhdzva,
Annak kézepibe méj kut vala rakva,

S az 6§ kicsi fija oda beléhala,

Az éjjeli dlom nem telik ma jora.

Asszonyom, asszonyom, fordUjunk meg vissza
Kocsisom, kocsisom, nem fordulunk vissza,
A lovak sem tééd, a lovak sem tééd,

Csapjad a lovakat, hadd halaggyunk elébb. —

Monnek, mondégelnek Déva véra felé,
Kémies Kelemon 6kot eszrevové,
Megijede szérnyen, imadkozik vala :

En uram istenem, vidd é valahova!

Mind a négy pej lovam térje ki a labat,
Vessen a hintémnak négy kereke szakat,
Csapjon le az Utra tuzes istennyila,
Horkolva térjenek a lovaim vissza.
Monnek, mondégelnek Déva vara felé,
Sem lovat, sem liintdt sdmmi baj nem I61é.

J6 napot, j6 napot tizonkét kémijes !

Nekéd is j6 napot Kelemén kémijes !
Koszone az asszony, az ura valaszolt:

Edos feleségom, nekdd is j6 napot:

Hét ide mé’ jottél a veszedelmedre,

Szép gydngén megfogunk, bédobunk a tlizbe.
Tizonkét kémijes azt a torvént totte :

Kinek fel. sége hamarébb j6 ide,

Fogjuk meg szép gydngén, dobjuk bé a tlizbe,
Annak gyonge hamrnét keverjik a mészbe,
Aval élittsuk meg magoss Déva varat,

Csak igy nyerhessik el annak draga arat. —

Kelemdnné asszony, hogy atalértotte,
Bénatos sz(irének igy 16tt felelete :
Vérjatok, vérjatok tizonkét gyilkosok,

A mig bucsut voszok ; csak addig varjatok,
Hogy bucsut vohessek asszon baratimtol,
Asszon baratimtol s szép kicsi fijamtol :
Mett a halottnak is hdrmat harangoznak,
En 4rva fejemnek egyet sem konditnak. —
Kelemdnné asszon aval haza miine,

Eccz6 minddnkorra, hogy végbucsut vénne,
Hogy végbucsut vonne asszon barétit6l.
Asszon baratit6l s szép kicsi fiatol.

Aval visszamone Kémjes Kelemdnné,
Sirva halatt magoss Déva véra fel¢,
Megfogak szép gyongén, bétoveék a tiizbe,
Az 6 gydnge hamrnat keverék a mészbe,

*) Mutatvany Kriza J. ,Vadrézsak4 székely nép-
dalok, népregék és szdjarasok ez. jeles gyjteményébdl
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Aval alittdk meg magoss Déva varat,
Csak igy nyerhet6k meg annak draga érat.

Kémies Kelemén miké haza mone,

Az 6 kicsi fia jove vélle szombe.

Isten hozott haza, kedves édds apam!
H6 maratt, h6 maratt az én édés anydm ?
Az 6 édos apja neki igy felele ;

Hadd é fiam, hadd é, hazajo estére.

Istenem, istenem, este is éjove,

Mégis édds anydm még haza nem jéve.

Apém, édds apam ! mongya meg igazan,

Hogy hé van, hogy hé van az én édés anyam !
Hadd é fiam, hadd é, haza jo roggére.

Az 6 édos apja neki igy felele.

Istenem, istenem, roggel is éjove,

Mégis édos anydm még haza nem jéve.

Apém, édds apam ! mongya meg igazan,

Hogy hé van, hogy hé van az én édés anydm ?
Monny é, fiam, monny é, magoss Déva vérra,
Ott van a te anyad, kéfalba van rakva.

Elindula sirva az 6 kicsi fia,

Elindula sirva magoss Déva varra,

Haromsz6 kiat4 magoss Déva varan :
Anyam, édés anyam ! sz6j bar egyet hézzém !
Nem szdlhatok fiam ! mett a kéfal szoritt,
Erdss kévek kozi vagyok bérakva itt. —

Sziive meghasada s a fod is alatta,
S az 6 kicsi fia oda beléhulla.”

IL tosslk® *
* Regény

~ ~ —

NYOLCZADIK FEJEZET.

4 Szahdy csalad uradalma.
(Foly tatés).

A kert, nagy vén faival, gazdag bokor-cso-
portozataival, terjedelmes virag-telepeivel, széles
fasoraival, incselkedve bujkalé dsvényeivel, arnyas
lugasaival, lomb-rejtekeiv.el, nagy halastavaval, di-
szes szobraival, elmélkedésre hivé remetelakaval
s gazdag ritka . idegen égalji novényekkel telt
liveghazaval elbdjolt és elragadott minden latoga-
tét - ezel6tt huszonot évvel, miel6tt t. i. az Oreg
Szoghazy barét a cholera, ezen, még a féuri légkor
altal sem visszariaszthaté tolakod6 6ldoklé angyal,
egy épen oly szép 6szi napon mint a mai egy ta-
lan még ennél is szebb kertbe &t nem szalli-
totta.

A boldogult baré ar ugyanis, miutan roppant,
terjedelm( birtokdnak legnagyobb részét Bécsben
és Parisban egy legGjabb id6kben gyartott kifeje-
zést hasznalva ,folyova tette.” teljesen visszavo-
nult az isten tudja mind Ugyvédi fogasokkal meg-
mentett széghazi uradalomba, s unalméban a ker-
tészetre advan magat, nagy fizetéssel mestert ho-
zatott maganak Csehorszagbdl, a kinek segélyével
aztdn az addig elhanyagolt szilvast egy valéban
tundéri szépségl kertté alakitotta at, minek akkor
tajban hét varmegyében sem akadt parja, s a mi-
nek lathatdsa végett egymast érte a vendég Szog-
hazy bar6 Gr vendégszeretd hazinal.

Hanem az akkor volt. A cholera o6ta lefolyt
huszonot év a szép kertet is ugyancsak megvi-
selte !

A gazdag bokor-csoportozatok, terjedelmes
virag-telepek szétromboP a, dsszetiporva. Az arnyas
lugasoknak, lomb-rejtekeknek mar csak egykori nyo-
mait fedezhetné fel a gondos kutaté. A kedves vidam
halasté6 mar régen kiszaradt. A virdghaz osszetort
tvegfalai kozt széltire bujkalhat ki s be a mindig
nyogdécseld szell§, s a gazdag idegen ndvényzet-
nek semmi nyoma tébbé. Az incselkedd 6svényké-
ket régen dudva ala rejté a fajdalom és szégyen, s
a diszes szobrok helyén most csak idomtalan. 6sz-
sze-vissza tordelt mohlepte s id6feketitelte kéda

rabok hevernek, békat gyikot védve az alajok asott
tregekben. Csak a nagy buszke vén fak, mint iz-
mos erds athletdk daczolnak méga mindig rombolé
idével, barha kozulok is e! kellett nehanynak hullani
hitvany fejsze csapasai alatt, hogy a nagysagos
asszonynak dologtalan napjaira szabad kilatast
nyljtson ez vagy amaz poros vagy tocsas orszag-
tira, a melyen valamely Iéh(16 vendéget vart, a ki
neki unalmas semmit nem tevésében tarsasagot
nyGjtson. A méla remete-lakot is megvédte vala-
hogy igénytelensége és jo baratai: az anégy izmos
tolgy, melyek gazdag lombjaikat és 4agaikat védé-
ieg folé terjesztve, kitarté hliséggel oltalmaztak 6t
szél és esd pusztitdsai ellen.

llyen &llapotban volt a kert, vagy mint &
nagyméltésaga nevezni szokta : ,,park,”“ hova Szog-
hazy baréné vendégeit és az uj birtokos csaladot
sétara vezette.

A menet a megérkezés rendjében tortént, a
mint azt mar a szertartadsok (s6t mint baratnéjének,
Ugréczy barénének bizalmasan megvallotta: a pa-
rédidk irant is) kegyeletes tisztelettel viseltetd
Szoghéazy baréné j6 eleve elrendezte. Oszintén és
ildomtalan nyiltsdggal beszélve, kulénben ez az
egész elfogadasi és beigtatasi szertartds az extu-
lajdonosné részérél nem volt egyéb ,,az utolsé jux-
nal, melylyel a szellemdus asszonysag, miel6tt
,.e fészket" 6rokre odahagyna, hogy alland6 lakasat
Bécsbe tegye at, kedves vendégeit meglepni és
mulattatni 6hajtotta.

Valéban pompésan sikerilt is !

Ugréczy baréné alig gybzte picziny ajkait
harapdalni, annyira nevethetnémje volt, s egész
asztal felett, s6t még séta kozben is alig mert
Szoghazy barénéval pillantast cserélni. nehogy
hangos nevetésben torjon ki, mi aztan a bargyd uj
birtokosnal gyanat ébresztvén, kedves baratnéje
szellemdus tréfajat elrontana. Na, aztan még egyéb
oka is volt 6 méltésaganak az dvatossagra és kimé-
letre. Neki is készen voltak mar a maga tervei és
kinézései, miknek érdekében mindenek el6tt az uj
birtokos csalad bizalmat és joindulatat kell meg-
nyernie.

E czél elérésére volt iranyozva egész vise-
leté, s igazsagtalansag nélkul el nem hallgathatjuk,
hogy ildomos tgyességével mar is nem csekély
elényoket vivott ki.

Szabdyné &6 nagysdga mar kedves, szeretet-
remélté baratn6jének nevezi 6t, s Bajvdlgyiné is
(kit pedig valoban bamulatos éleslatasaval sajat ér-
téke szeréul itélt meg és elsé pillanattél kezdve
c-zéljaira nézve fontos személynek tartott) mar tobb-
szOr halas szivvel, mondott koszonetét 6 nagy-
méltésdga Urias leer.eszkedéseért a kegyes da-
manak.

Tercsiké meghoditasat iia ugyességére biz-
ta, s a sikert kétszer kett6: négynek tartotta.

A mi Szabdéy Jakab urat illeti, az exvegyes-
kereskedd, mint mar fontebb érintettik, oly kedve-
z6tlen benyomast eszk0zOlt az egész tarsasagra
egylgyl s6t bargyu viseletével, s ezaltal sulyta-
lansagat és alarendeltségét a haz dolgaiban oly
feltinéen elarulta, hogy Ugréczy bar6né nem is
tartotta érdemesnek, faradsagot venni maganak,
meghoditasara.

Nyajas volt ugyan iranyaban és el6zékeny,
de ugyan ki irant nem volt nyajas és el6zékeny
ezen finom nagydri dama. kinek igézdé tarsalgasi
modora és jatszd, csapongd szelleme harminezot év
6ta mindenkit elbdjolt, kit j6 vagy gonosz sorsa
kozelébe vezetett!? El Ugroczy bardt, a ki feleségul
vette, el Z. X. Y. és Q. urakat, a kik Ugréczy ba-
réval ezen ifjukori rajongast (Ha nem tartandk il-
domtalannak a baré sajat szavait hasznalni. ..bak-
I6vést mondanank) oly gyakran s oly keser(ien meg-
banattak. El a sok ger, herger, berger. lein és stein
kozott Goldstein urat is, a ki kivételesen neki 60
szaztolira is mar akkor kolcsonzott 10.000 oszt.
ért. forintot, a midén a nemes delnének sem, Kis-
sem Nagy-Ugréczon nem volt még akkora darabka
ioldecskéje is, a hol még egy olyan ugyes ember
is, mint az altalunk is méltdn nagyrabecsult Gold-
stein Salamon csak egyetlen-egvet is ugorhatott
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volna. Na, de ebben mi csuda sincs. Ki lenne képes
egy-Ugroéczy baréné rabeszélésének ellenallani ?

A mulatsdg a parkban sétabdl allott, és az
extulajdonos baréné tgyes rendezése folytan, épen
azon kétes kolt6i vilagitasu esthomalyban tortént, a
midén a képzel6dést, nem mérsékelvén és gunyol-
van ki a tisztan tudas és latas koényort nem ismerd
prézdja: minden szebbnek, regényesebbnek tii-
nik fel.

Szabdéyné és Bajvolgyiné annyira el is vol-
tak bajolva, hogy lépten-nyomon elragadtatas! fel-
kialtasokban tortek ki, nem kis mulatsagara & mél-
tésagaénak, kik szintén el voltak ragadtatva a jux
ily fényes sikere felett.

Az oreg Szabody Jakab, a ki az igazat meg-

vallva, az asztalnal Ugréczy baréné unszolasai foly-
tan haromnegyed-részben leitta magat, szintén el
volt bajolva, s el6szor kezdé érezni szivében azon
csabité elandalité nagybirtokosi gyonyort, mirél a
felesége és a tarsalkodond oly sokat beszéltek volt
neki, s a mirél akkor még csak sejtelme sem volt.
Most mar ismerte, s csakhamar el is sompolygott
a tarsasagtél, hogy egy abitta recseg6, ropogé
bomlasnak indult kerti padra telepedjék, hol aztan
a fenérintett elandalité érzés nemsokara annyira el-
nyomta, hogy csakhamar mély alomba merilt, s
mindaddig mint egy kozonséges részeg ember
ugy aludt, mig csak egy altalunk késébb emlitendd
korulmény erdszakosan fol nem riaszta 6t azon bol-
dog allapotébdl, a midén ismét kis ketreczében
gondtalanul pipazgatott. s csak gy félszemmel
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gyonyorkodott a sz6ke Antalban, mint hajlong, mint
mosolyog, mint dorzsdli kezeit, mint pakol s mint
czibalja az épen mandulan ért Pepi fileit egy és
ugyanazon pillanatban. Hires egy commis! Nem is
bocsatja el, tudja, ha mindjart 200 forinttal kellene
is emelni fizetését. 0 megteheti, van mibél; lam a
kék macska mar mindjart nem tehetné, — — sz6-
val a nagy foldbirtokos 4almaban UGjbdl kereske-
dévé lon.

Eltavozasat nern igen vette észre senki a
tarsasagbdl, talan az egy Ugréczy csaladot kivéve;
ez azonban Ggy tén, mintha e koérilményrél a téb-
bieknél is kevesebbet tudna. Az anya a szintén
kissé ,,atszellemult” holgyekhez csatlakozott, — a
fil pedig Ugyes észrevehetlenséggel lassithatvan

Sséghazy baroné ,,enyhe,2

|épteit, abban jart, hogy a tarsasagt6l mentil mész
szébb halramaradjon, hogy ily médon annal héborit-
lanabbul cseveghessen akis polgéri libacskaval, job-
ban mondva e libdcskanak, mert a szegény gyermek
emlékei a nap benyomdsai, s ezen épen nem ked-
vére tortént valtozads miatti szomorédsagaban csak
rovid egytaglu kikeril heteden feleleteivel vett részt
a beszélgetésben. Tulajdonképen nem is hal-
lott, vagy legaldabb nem értett semmit abbdl, a mit
a baré neki utanozhatlan konnyedséggel kerepelt.
Az 6 lelke messze-messze jart, talan Parisban talan
a tengeren, vagy talan még azon is tdl; s ha pil-
lanatokra vissza is szallt hozza, akkor azon estékre

kezdett gondolni, a midén egy masvalaki karjan
sétalgatott egy sokkal kisebb, de sokkal baratsa-
gosabb  kert kedves 0Osvényein Mindezen

abrand, emlékezés oly élénk kifejezésben volt afia-
tal lednyka arczan olvashaté, hogy egy kevésbbé
szép és ugyes legény is, minta fiatal Ugroczy, baré
csak negyedrészt annyi hitsaggal is a legjobbat
sejthette volna magara nézve.

Ugréczy bardé nem sejtett, § bizonyos volt, s
mind ezt elére tudta. Hogyan is lehetett volna az
masként. O, Ugréczy! — és egy kis polgari liba!”
Valéban a harcz egyenetlensége még a diadalbecsét
is csokkentette.

Idaig jutottak adolgok, midén egy Osvény-
kanyarulatnal egy kis ligos elé értek, mely el6tt
csinos kerti tamlany és asztalka Aallt, a hol az ex-

tulajdonosné O nagysdga kavézgatni és olvasgatni

szokott. Ez volt az egyedili miveit hely az odaha-
gyott kertben.

A baré eddig épen nem meglepd, de nagy-
sikere altal felbatoritva, elérkezettnek hitte az id6t.
a tarsalgés csolnakat a s6hajok szellGjével lassan-
kint az érzelmek tengere felé hajtani.

Hangjara és els6 szavaira a fiatal leanyka
folrezzent és mint egy alombdl ocsidva, megret-
tenve kérdé, hogy hat merre vannak szilei?

— Bizonyara a nagy fasorok kozt, — monda
a bar6, ki semmi elsietett |épést nem akart veszé-
lyeztetni is, azért sietett az udvariassag biztos ré-
vébe visszavonulni. — Csak azért tettem e kis ke-
rulét nagysaddal, hogy e kedves regényes kis pon-
tot ,.Szoghazy barénd enyhét” bemutathassam A
baréné ilt szokta végezni tanulméanyait. (Dumas.
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Kock, Feydeau stb.)
frissitdit.
— Menjink

s itt szokta magahoz venni
a tarsasaghoz! — esdeklék
Tercsiké.

Par perez alatt a fasorok kozt a tarsasagnal
voltak

Epen jokor.

— A tlzijaték ! — kialta diadallal Széghazy
béaroné.

Valéban a fasorok végén fist-gomoly emel-
kedett. s a szelid méla remetelak ropog6é langok-
ban lobogott fel.

— Milyen regényes! —
réné, a fia és Bajvolgyiné.
— Koszénom! —
sz6lhatva Szabdyné.
— Jaj, jaj, jaj 1— kialtd egy megrémilt hang
a remetelak fel6l. Valéban egy szikra az oOreg
gyamoltalan exvegyeskeresked6nek majdnem sze-

mét égette ki.

Ez volt a ,,jux," melylyel
Gsi kastélyatol elbucstzott.

(Folyt, kov.)

kialtdk Ugroczy ba-

monda a felindulas miatt
alig

Szoghazy baréné

Tiz nap térténete.

— Februéar 20-a4n. —

Ez is elmdlt, mint a tébbi. A farsangrél
beszélek, mely volt, s ma mar nincs. Az ..urak"
harmadik tanczestélye, a jogasz-bal, a l6voldéi al-
arezos mulatsdg s a néegyleti tanczvigalom voltak
az utdsé baléjek, (mind szépek, latogatottak és vi-
damak), s ha hasonlitanom kellene, valéban nem
tudnam hirtelenébe mihez hasonlitani az idei far-
sangot, mely vége felé volt a legzajosabb. Lennék
kolts : rendelkezésemre allna a mindig emlegetett
hattyG, mely halala el6tt zendul meg a legszebben;
a folyam, mely miel6tt atengerbe enyésznék, széle-
sedik ki legjiobban; a lampafény, mely elalvasa
el6tt vet legnagyobb lobbot. De nekem nem hiva-
tasom a farsangot megénekelni, elsiratni és esz-
ményiteni ; annyit mondhatok réla, hogy elmult, s
ma mar alig van bel6le mas, mint a szép emlékek,
melyekrél érémest beszélgetink ; meg az arjegyzé-
kek , mikr6l — a kinek van — nem O6rémest
beszél.

Itt a bojt csendje, ballgatagsaga, s komoly
elmélkedései.

De egyszer mindenkorra at akarvan esni az
elmélkedéseken — a tarczair6k e szokasos bojti
prédikacziéin, — eszembe jut egy péarbeszéd, mely
az utésé baléjek egyikén egy fiatal féur és egy irénk
kozt folyt. E fiatal féur talpig derék ember, a ,,haza
reményei" kozli valéd, mint mondani szoktdk. Sze-
rel gondolkodni, szive nem csupan a quadriile-ok
hevében dobog, ismer valami magasztosabbat is,
mint a l6futtatds, s nem csak a vadakat fizi kedv-
vel, hanem az eszmék vildgaban is 6rémest mozog.

— Az utdbbi napokban. — kezdé ezdttal,
midén kis mivészvilagunk egyik kozelebbi nag v
eseménye kerult sz6nyegre. — sokat beszéltek az
aristocratiarél. Vadoltak, gunyoltak, tobb keser(-
séggel, mint alaposan. S6t maga a sajtd is a ezél-
zasok roppenty(it szérta red. Mi az oka ennek?

— Azt hiszem, — feleié az ir6, — mert
férangu vilagunknak nincs elég fénykére, mely
kell§ tekintélyt adna neki, s megévna efféléktol.
Sok mindent hasonlitottak mar aMahumed ko-
porséjahoz; ez osztalyt is lehetne. Sem fenn
nincs, sem alant. Fenn nincs elég befolyasa, ide
lenn nincs elég nymbusza.

— Miért? Hat aristocratiank nem jobb-e,
mint barmikor ?

— Tagadhatlan, hogy sokkal jobb, mint ak-
kor volt, midén elmentek a haza hatérain tdl, ott
épitettek palotdkat, mas nyelvet beszéltek, inas
ruhat hordtak, mint hontarsaik; s mikor a vilag
akarmely fényes pontjan tobb magyar magnast le-
hetett taldlni, mint a haza szivében. Annal is jobb,
mint volt még csak nem rég is, korulbelul hidsz év
elétt, midén férangd vildgunk a redout-szinhdzban
tartott paholyokat, s nyomorogni hagyta a kerepest
Utszélen a hazai szinm(ivészet arvajat. Ma ez mas-
kép van, szent igaz. — De a nép még tobbet
16hajt. Ne higvje 6n, hogy e nemzet, mely még a fold
népében is naponkint annyi aristocraticus hajlamot
arul el, az aristocratiatéi azért idegenkednék, mert
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fényét irigyli. Nincs gondolkodé ember, ki irigyelné
azt, hogy paholyokban ulnek, fényes fogatokon,
vagy paripaikon, jockey-kabatban jarnak, s ra-
gy og6 estélyeket adnak. Hisz akkor még jobban
irig yelhetné a pénz embereit, kik sokszor pariak-
bol valnak hatalmassagokka, s kikt6l (tobb pénzok
1évén), még tobb fénylzés telhetik. Ellenkezéleg
ép az a panasz, hogy férangl vildgunk nem elég
tekintélyes aristocratia. Magan korében fejti ki
egész fényét; a kozéletben nem bir elég sulylyal,
s nem azon jelentékeny befolyassal, melyet csak
oly osztaly szerezhet meg maganak, mely egyutt
birja a nagy vagyont és fényes nevet. Mondhatjak
onok, hogy a kdozpalydk el vannak zarva el6luk.
El van egy rész, de nem mindenik. Ott a tudomany,
mivészet, a nemzetgazdaszat. Nem koltéket, kép-
irokat varunk mi t6luk; ezeket nem osztalyok szi-
lik, hanem a langelme istenadomanya, mely tébb-
szor talalhaté kunyhdékban, mint palotdkban. Maece-
nasokat 6hajtunk, a minék nincsenek. — Mivé fej-
I6dhetnék a magyar tudoményossdg és miivészet,
ha a gazdagok péartolnak ? 1 Nézze 6n a ,,Dada-pesti
szemlét," mdiveltséglink ez egyik bizonyitvanyat.
Egy honositott féur részvéte nélkil most aligha
élne; mert t6sgydkeres uraink ugyan keveset tesz-
nek étté. S melyik mivész, koltd vagy épitész, stb.
kdszonheti nekik haladasat? Kénnyen megszamlal-
hatjuk. Ligeti festett a foti kastély nagylelkd
birtokosadnak, Orlay a Nadasdy-palota szamara,
egy-két féur készittetett nehany arczképet: ennyi
az egész, — Melyik kozintézet viragzott fol az 6
vezetésuk és buzgd részvétik mellett? kivéve az
egyesileti lovardat, mely szintén megérdemli a
fonntartast, noha nem a legelsé sorban. Egy inté-
zetink: van, mely évek éta csaknem az & igazgata-
suk alatt 4ll, seza nemzeti szinhaz. Nézze
on meg: mivé lett! Sem a dalm(, sem a drama
nem viragzik. Az emberek unalombél' jarnak oda, a
nék ruhdikat mutogatni, a férfiak id6toltésbdl tap-
solni, egymast latcsovezni, és csak kivételképen
nézni a szinpadot.

— De nem partoltadk-e az akadémia palota-
jat? Nem alapitdk-e meg a hitelintézetet? Nem
irnak-e most is egy fdlallitandd
nokrol?

— Ki tagadna el téluk minden érdemet? Ki
ne latnd be, hogy vannak most is, kik Gdvosen
munkéalkodnak a politika, a tudomanyossag, a koz-
és magan-gazdaszat terén? Senki sem allit-
hat ja. hogy mit sem tesznek, csak azt,
hogy nem eleget. Nem annyit s nem annyian,
hogy a nép részvétét megnyernék. S van még egy,
mi mindennél nagyobb baj a tekintélyre nézve.

— S ez?

— Hogy sokan kozulok nem elég féltéke-
nyek fényuk alapjara. A féoldbirtokot értein,
melyet annyian elvesztegettek. Hany biszke czimert
veretett mar le egy-egv szorgalmas kereskedd
vagy iparos, régi kastélyokrél, melyeknek egy-
kori gazdag birtokosai ma bérszobdkban laknak,
s esténkint egyik paholyb6l a masikba jarnak.
Annyira vagyunk, hogy a legnagyobb tisztelet-
tel kell megemelni kalapunkat egyik vagy ma-
sik féur el6tt, ki folyvdst szerez, és csa-
ladja jovGjérél nemesen gondoskodik. Az ari-
stocratianak mindenekel6tt gazdagsagra van szik-
sége, hogy magat érvényesithesse. Ha elszegé-
nyul: kigunyoljak, mert terhére valik dnmaganak.
Higyje meg &n, egyszerre nagyobb tekintélye
lenne, ha nem érték volna egymast a bukasok s
konnyelm(iségek. ,,Hogyan bizzam benne. — mondja
a polgar, — ha még sajat magat sem birja fenn-
tartani.” A democratidval valé kaczérkodas sem
hédit meg senkit. Ismernek eleget, ki nyomtatott
betlikben és az életben egészen ellenkez6 elveket
vall. Im egyik, ki a vildgért sem nyomatna ki neve

iparcsar-

elé a grofi czinaet, s mégis elitél egy el6kel6 nét
azért, mert szinpadra lép. ijem a szinpadot veti
meg, hisz maga is kogiédidazoU rajta, basonrangu

tarsai kozotti hanem a szinészeket, kik kozé keve-
redni iszonyunak képzeli. ime a masodik democra-
ta, ki hirdeti az egyenl6séget, de az életben na-
gyon is érezteti a szegényebbekkel, hogy nem szi-
lettiink egyenléknek. Nem csupan emberek, hanem
helylyel -ko6zzel gréfok is vagyunk. Ily példak arta-
nak azoknak is. kik valédilag szabadelviiek és ije-
mocratdk. Van még mas is.

— Még mas is van?

— A magan-életben nem nagyon igyekeznek
megnyerni az embereket. En lattam lordokat, kik
évenkint annyi adét fizetnek, mint mennyi jovedel-
met a mi nagyuraink kapnak, s kik a londoni kial-
litdson, és mas kozhelyeken a legnagyobb nydjas-
saggal érintkeztek az iparosokkal és munkéasokkal.
Mintha mondtak volna nekik: ,becsilink titeket,
mert dolgoztok; a sziiletés szerencséje épen arra
kotelez benninket, hogy elismeréssel és szeretet-
tel legyunk irantatok, mert végre is nalunk nélkul
még el lehetne a vildg, de nalatok nélkal nem."
Lassa on, meg nem gondolt kis dolgok is nagy be-
folyassal vannak a kozvéleményre. Minap egy tar-
sasdgban komoly, derék emberek panaszkodtak,
hogy midén egy két paholy fennhangu tarsalgasat
kénytelenek voltak lepisszegni, abeszélget6k v is z-
szapisszeg tek rdjok. Ez nem volt megfontolt
dolog. 1793-ban egy ouvrier azt monda egyik el-
itéit marquis-nek : ,,emlékezik-e &n, hogy egykor
az utczan kinevetett, mert blouse-om el volt sza-
kadva !? ,,Tanulsag, hogy a fébb ranguaknak mindig
kimélni kell a szegényebb sorsunkat, mert ezek
nem feledik el alegkisebb bantalinat sem, me-
lyet toltik kaptak. Ha elsé akarsz lenni, légy alaza-
tos ; ha felfuvalkodol, konnyen utés6 lehetsz . . .
Ez bodlcs mondas, mely mindig igaz marad.

— Azt hiszem, a mieink nem felfuvalko-
dottak!

— Meglehet. Sok van koztuk, ki elméje és
szive altal egyirant koztiszteletet érdemel. De van
olyan is elég, ki azt hiszi, hogy koérén Kkivil nincs
vilag, csak szemét. En — higyje meg 6n — nem
keser(iséghd6l beszélek, mert épen azt szeretném,
ha tekintélyes aristocratiank lenne, mélté koronaja
az allam azon épuletének, melynek alapjat a nép
képezi. S van még egy ok. melynél fogva a mi f6-
urainkra nézve nagyon draga ép ajelenl

— S miez?

— Az, hogy torténeti mult nem ad nekik te-
kintélyt a tomeg el6tt. A mi most é16 el6kel6ink nem
mutathatnak, mint a franczia nemesek némelyike,
oly &sokre, kik a keresztes harezokban Bouillon
Godfrid kiséretét képezék, vagy a normann lova-
gokkal baratkoztak, vagy Francziaorszadgot egykor
az angoloktél szabadnak meg. Nincs, ki mondhat-
na : 6seim ott éltek Nagy Lajos vagy Matyas udva-
rdban, a Garak, Ujlakiak, Orszaghok, Kanizsaiak,
Zapolyak és Szentgyorgyi gréfok kozt. Csak igen
kevés csaldd van, mely biszke lehetne ra, hogy
neve a mohacsi vész eldlt is ragyogott. A
legnagyobb rész par szdzad el6tti, s az eredettel
és izmosoddassal nem szokott dicsekedni, Nem izért
emlitém ezt, mintha a csalad régisége engem ma-
gaban is hoédolatra ragadna az utédok irdnt; de
annyi bizonyos, hogy a kegyelet a torténeti tekin-
télyek mellett sz6l, s a hol nagy mdit nincs, ott
siirget6sebb sziikség a jelenben szerezni ér-
demeket.

igy folyt e parbeszéd, mely épen azért, mivel’
az aristocratia érdekében volt mondva, mélté a
foljegyzésre. Keserliség, guny vagy gy(lélet nem
sz6l bel6le; s6t épen higgadt hangjanal fogva esz-
mecserékre és tanulsdgokra adhat alkalmat. Azért
bocsanat, ha kissé hosszira terjedt, s kiszoritd a
napok torténeteit.

Roviden azért elmondhatok nehényat.

Dedk Ferencz, a neki kildott szép Szobor-
mivet szép levélben kdszéné meg az erdélyi hol-
gyeknek, kik — njint a nagy hazaf) ngontjjaj —
,hiven apoltdk nemzeti nyelviinket azon korban is,
mid6én az itt ndlunk sok fényes palotab an
mar csak vendégnek tekintetett; s kik a csaladi
élet csondes korében zaj nélkil, de épen oly buz-
goésaggal mikdédnek a hon javara, mint a miné lel-
kesedéssel készek, midén kell, tenni tlrni, s al-
dozni a hazéért,1

A 1lmassy Pal tizezer forinttal gyarapita
az akadémia tékéjét. Oly nemes tény, melyet fo-
lésleges volna czifra szavakkal dicsérni. ,,Minden

Demosthenesnél szebben beszél ily tett."

Az irodalom legérdekesl) Gjdonsaga: aKrjza
Janos altal osszegyljtott ,,Vadroézsl k," & (szé-
kely népkoltészet ez egyszer(, illatos és friss vira-
gai, minék csak ama ude leveg6ji hegyek és regé-
nyes volgyek kozott teremhettek.

Rudai-4 praxin Julia, Dobsa L. ,At-
tila “-jabol, mely par hé mdlva kertjl szinre, a
h6ésné M iko 11, szerepét tanulja.
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Retten Henrik visszatért  hozzank
Becsbdl, hol rd nézve sokkal ridegebb volt a leve-
g6. Tobb tovist kapott, mint virdgot, s ha korai
szerzeményeit emlegették, azt valaszoldk : Triest-
ben van egy tiz éves gyermek (az elhunyt Ricci
Luigi fia), ki harom felvonasos dalm(vet fejezett
be. Ennélfogva folosleges, természet- és ember-fo-
16tti ritkasdg gyanant beszélni arrél, hogy valaki
kis koraban eantatékat és abrandokat irt.

Reményi Olaszorszagbha utazott.

Miel6tt eltavozott volna, nekink — nehany
baratjanak — eljatsz6 legkedvesebb darabjait, a
..Hugenottdkll nagy kardszentelési jeleneiét, mely
ben egy hitrajongdé vilag szenvedélye tragikai
.nagymérviséggel van kifejezve; eljatszott egy
mennyei dallamG Beelhowen-mivel.s eljatsz6 ,,esz-
ményitelt csardasait.- melyeknek
kecses, kénnyld és ingerld,
lenne a nayadok tanczénak is.

Reményi jo helyre megy.
a mivészet, — a szellem ezen nagy és becses
fénylizése, — mindig virdgozott; oly nép kozé,
mely a koltészet egyetlen szikrajatol is kdnnyen
langot kap. Kiséretében van a hir; legyen ott
mindig a szerencse is. \ . K.

némelyike oly
hogy mélté kisérete

Oly foéldre, hol

Lisznyai meghalt.
(f Februar 12-én).

A farsang viddm zajdba gyaszharang kon-
gasa vegydl.

Egy dalnok halt meg, kinek nevét, dalait és
szeretetremélté egyéniségét mindenki 6smeré. El
lehet mondani, hogy majd mindenik mivelt magyar
ember egy jo baratot, egy kedves ismerdst vesz-
tett benne ; az irodalmi kérok pedig oly eredeti,
sajatos, szeretetremélté egyéniséget, kinek emlé-

ke sokaig fennmarad, nemcsak kdnyvek lap-
jain, hanem a kortarsak él6 emlékezetében is.
Lisznyai azon kevesek kozul valé volt, ki

csupan a szeretetnek élt. Szivének melege, mint
a napvilag, boldogra boldogtalanra egyirant sutott.
Ismer6seinek nagy korében, s békétlen. ingerlé-
keny, lobbanékony palyatarsai kozott., soha, de soha
nem volt egy ellensége sem. A mi(biralék is, kik
némely kolteményei folott szigorin tortek palczat;
a komoly gondolkozasu jé baratok is, kik egyért-
masért sokszor keményen réttdk meg: csak oly
szeretettel szoritottak vele mindig kezet, mint sok-
szor megénekelt pajtasai, kik czimbora dalok és vi-
ddm poharcsengés kozt élték vele a vidamsag
sok szilaj és nyajas orajat. Fogékony Ilélek, nemes
sziv és kdnnyelm( f6 volt. Nincs miért tagadjuk ez
utdésdét; hisz maga is szamtalanszor d&szintén meg-
éneklé, hogy 6 a szilaj vigalmak koltje, s mulzsaja
nem csupan felhék folott jar, hanem o6romest le-
szall a csardakba is, s ott vidor mosolyaval meg-
aranyoz mindent.

Ismerik 6nok ,,P alécz dalai t*
tan leghiresb kolteményeit?

Ha elolvasnak kozilok csak egvet is,azt fogjak
r4& mondani: ,latjuk, hogy sok benne a rendetlen-
ség, a szabaly ellenies ; de még is szeretniink kell,
mert teli van eredeti otletekkel, jéizi vidamsaggal,
s a kedély azon napfényével, mely csupan a valédi
kolt6i hivatasok sajatsaga lehet.*

llyen volt egyénisége is. Senkisem talalkoz-
hatott. vele a nélkil, hogy valami sajatos otletet
ne hallott volna tdle, melynek eredetiségét még
az 6 paléczos kiejtése is emelé. Teli volt mindig a
vidorsag, szeretet és nyajassag melegével ; s még
kinos kéragya mellett sem ulhetetit senki szomorun,
mert egy sziinpercz a kinos fajdalmak kozt elég
volt, rara hogy 6 élczekkel mulattassa baratait, isme-
réseit, kik hozza sajnalkozni jottek.

Volt e mellett természetében bizonyos gyéngéd-
ség,mely miattmindenkikedvelé. Szerette a gvernie
keket, a virdgokat, pajtasa volt a madaraknak, s lit-
hurgidjat nem csupan Anacreon irta. Volt mas lit-
hurgidja is. Senkisem olvasta nala oromestebb a
a szent torténeteket, a biblidt, az imakdnyveket.
Egyszer egy konyvet adott &t nekem, s egy lapra
mutatva, mondé: ,ennél nincs szebb." Odanéz-
tem; a,.nehéz betegek imaja" volt. S evallasovsagot
épen nem kislelkiiség szilte nala a bajok kozott.

e mél-
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Ellenkezéleg, senki sem viselé nagyobb lelki eré-
vel, lemondassal, gy szélvan hdésies tirelemmel
testi kinjait, és senki sem félt kevésbbé a halaltol.
Annyira nem félt, hogy csaknem kereste azt.

Elete kiilonés vegviilete vidam és sotét ké-
peknek. Egyik fele jo baratok, érdekes iddk, csa-
ték, nok, dalok, csaladi élet, tarka és szép dromek
kozt folyt el; méasik fele — kéragyon. Senki-
sem oOrilt tobbet az életnek, és senkisem szen-
vedi tobbet akdragyon. Sokszor szarnyalt mar ha-
lalanak hire szerteszét, de példatlan er6s termé-
szettel birvan, egészsége megint csak ,talpraug-
rott/¢ a mint 6 maga kifejezd.

A tarsas életben igen szerették. Most szal6-
nokban jart, finom, el6kel6 néket gyonydrkodtetve
tarsalgasaval és élénk otleteivel; majd csardakban
mulatott, hol a pohar kézrél kézre jart. Oregek és
fiatalok, szegények és gazdagok, nék és férfiak
egyirant szerették; mindeniknek tudott mondani
valamit, mi nekik jol esett.

Ifjusadga teli volt kalandokkal, s mar tizen-
nyolcz éves kordban, mint ko1t6t emlegeték. Az
eperjesi iskola 6nképzé kore, (hol Sarosy Gyulaval
és Vahot Imrével egyitt kezdék széni az ifjusag
almait, ez almokat, melyek oly ritkan teljesiinek),
volt az els6 tér, hol koltészete a bimbokat hajtani
kezdd. Azutan a lapokba kezdett irni, a ,,Honm(-
vész," ,,Regél6*4 és ,,Athaeneum”-ba. Majd az or-
szaggy(llési ifjusdg kedvencze 16n Pozsonyban.
Szavaltak magyar torténelmi balladait, s olvas-
tak az orszaggytilési szénokokrél irt koltéi rajzait,
melyek teli voltak lelkesedéssel. Ataladban & min-
dent megénekelt, a mi korilte volt: eget és foldet,
napsugart, és port.
a takoré,
vonult.

Fogékonysaga olyan volt, mint
mindent visszaadvan, a mi el6tte el-

Ez id6ben a megyei életben is részt von, s
No6grad egyik jegyzdje lelt. Szerették meleg el6-
adasat, keleties kifejezéseit, és otletekben gazdag
toas/.tjail. Még 1861-ben is visszaemlékeztek ezek-
re. s a megye egyik tiszteletbeli féjegyz6jévé ne-
vezték ki.

Az 1848-ik év végét és 1849-dik egész ével
Olaszorszag és Tirolban élte at. E két orszag —
egyik a mivészet, méasik a természet szépségeivel
tele, — még jobban kifejték koltSi erét, e dus
eret. melynek folyasat nem lehetett mivészi mederbe
szoritani, meri csapongott jobbra balra, csillogott
a napfényen, visszatukr6zé a part viragait, majd
zlgva kiontott, técsdkat — s itt ott egy kis mocsart
— csinalt, de mindig ragyogott, mert rendetlensé-
geiben is a mizsa mosolya fénylett rajta. Vissza-
térvén a hazaba, a ,Pa'!écz-dalok"-kal lépett fol,
melyek példatlan részvétnek orvendtek a haza
mindenik részében. E kdnyv sza mlalan kiadast ért,

s a divatlapok igyekeztek megismertetni a kolté
arczképét.

Ez id6ben. mely koltéi palyajanak tetd-
pontjat képezi. — nésilt meg. Neje (Halasz Ida)

azon nemes nék egyike, kiknek egész élete: sze-
retet, lemondas, onfeldldozas. Mily nemesen apola
férjét mindig nehéz betegségeiben; mint szerette
és védte 6t; mily szentélyévé tette kis szobaikat;
mint novelte kedves fiait: mi tudjuk legjobban, —
a kolté baratai. Azon ritka nék egyike, kikrél azt
lehet mondani: ,,nagysaguk a hazi erények egysze-
riségébdl all."

Sohasem hallottam férjei és néi gydongédeb-
ben beszélni egymasrol. S viselet(ik is olyan volt,
— mint beszédik — egymas irant. De az elhunyt
kolt6 — talélénk vérrel birvdan, — nem lehetett
el a vilag, a tarsas élet. a vigalmak nélkul. A csa-
ladi koér pihenéhely volt neki, mikor elfaradt; s
ekkor annal jobban érzé annak becsét. A szeretet
varta ott mindig, tart karokkal, panasz és zokszé
nélkal.

Lisznyai sok kdlteményt irt, tobbet mint kel-
lett volna. Szamos kotetét ismeri a kozonség: a
,Palécz dalok"-on kivul, ,,A madarak pajtasat,"
az ,Uj paléczdalok -at, a ,Dalzongora“-t: szer-
keszt6. a ,Szerelem konyvét," s a ,Szavallatok
konyvét; 1s kiadasra varnak még a ,,Columbus-to-
jasok,= ,Oltarviragok," stb. Ezeken kiviul kisebb
ropverseinek s valamennyi lapban irt kélteményei-
nek szama igen sokra megy. A biralé azt fogja

mondani: ..barha kevesebbet irt, és tobbet gon-
dolkozott volna:" de az olvasé megtalalja mindenutt
az eredeti képeket, az dtletek gyongyeit, az eredeti
kifejezések sajatsagait, melyekt6l kolteményei csil-
lognak. Mily draga kovek lehettek volna mindezek,
ha a tanulméany koszor(ije ala kerlilnek, s ha akolt6
nem csupan a tartalom, hanem a formék Aaltal is
lelkesul! Mvei nem csupan a hazaban ismere-
tesek. Sokat leforditott Kertbeny németre, Thalés
Bemard francziara, s tobbi kézt Hacklander ,,Ueber
Land und Meer4-je nagy elismeréssel
veinek eredeti és kolt6i tartalmarol.
Szamtalan, egymast ér6 betegség,
visszakertlé bajok okozok,
fejlédott Ggy, miként jobb kérulmények kozt
fejlédhetett volna. Azon is csodalkozhatunk, hogy
a betegségek teljesen meg nem torék lelki erejét.
De nem térték meg; & szenvedései kozt is dalolt
és élezeket mondott. Egy év 6ta csaknem mint é16-
halott jart az emberek kdzt, de mindig vigabb volt
6 maga, mint azok, kik talalkoztak vele és sajnaltak.

szolt mi-

mindig,
hogy koltészete nem

Elment vidékekre is, s mindenitt zajos hatasu
kolt6i estélyeket rendezett, melyekben legszebb
kolteményeit s/.avald. Utdjara Gyongydst latogatd

meg, s ott is szavalt ... de ez mar szellemének
utésé follobbanasa volt. — Félholtan hoztdk vissza
a csaszar furdébe, hol anemes szivi ,,ir-
galmas szerzetesek" mar régéta nagy részvéttel
apolték, s egész csaladja irant aldozatkészséget ta-
nusitottak.

A kolt6 végnapjaiban, sem veszté el lélekere-
jét. Tudta, hogy meghal, s elblcstzott két szép
fiatél és jo nejétdl, ki folyvast agyanal sirt és imad-
kozott. Azutan megsz(int beszélni, de nem veszté el
eszméletét. Febr. 12-én délben meglatogatém, s
bar nem szélt, a szemébe szokkané kony tanusito,
hogy megismert. S aztan még azon éjjel 11 s 12
6ra kozott meghalt, neje és baratja Szilagyi
Virgil karjaiban.

A févaros jelenleg — és még napokig az
irodalom e halottjarél beszél. Mondjak, hogy par
hét el6tt egy vendéglében tobb tarsaval egyitt l-
vén, a kolté el6tt levé vastag pohar ketté tort, a
nélkil, hogy érintették volna. Esetleg, de megtor-
tént. Akkora kolté egy par baratja egyuvé slgott:
,félek, hogy vége lesz."

S csasugyan vége lett. A kdlté,ki oly zajos.vidor,
nyajas orakat élt, ki annyit mulatott és mulattatott,
a sok eredeti dal kedves szerz6je, e mindenki ba-
ratja és senki ellensége, most néman, hidegen fek-
szik a temet6ben. Mi, baratjai, alig tudjuk elhinni, s
csak sokara fogjuk megszokni a szomori gondola-
tot. hogy az 6 vidor, kedves, eredeti alakjaval nem
talalkozunk tébbé soha.

VADNAI KAROLY.

Attila naszéje.
(Miilapunkhoz.)

Az ,Isten ostora,4ta nagy hun kirdly, kirél annyi
csodas rege szarnyal, de ki valéban nemt6ként hatot t
nemzetére, uj tiizet, uj lelket ontétt bele, s héditasokra
ragadd magaval, azon reménnyel kecsegtetvén azt, hogy
ez utén egész vilag urava emelkedhetik, s illet6leg a vi-
lag 6sszes kincseinek juthat birtokéba, annyival is in-
kabb, minthogy a hadisten kardja, melyet & talalt meg
— ugyis legy6zhetlenekké teendi, és valéban tén is ret-
tentd hoditdsokat —halalarél semmi bizonyos nincs is-
merve. A catalaunumi (itkozet utén, ismét talpra allvan
middn -452-ben Aetius ellen tort s ennek meghunyészko-
désa éltal némileg csillapulva hazatért, menyegzdgjét volt
megtartandé a sz6') Ildikéval, a ndsz éjjelén halt meg.
Némelyek Irjak, hogy lakoma kozben orrvérfolyas altal
tdmadtatv;i meg, midén ettdl kimeriltén lefekidt, bele
is halt, — mésok és ezekkel Tliiers, ki e hdsrél oly
jeles mivet irt, melyet Szabé' Karoly forditdsdban
magyarul is birunk — inkdbb a mellett vannak,
hogy mérgezés, vagy Osszeeskiivés kovetkeztébeni
orgyilkossdg A4ldozata lett. Képink azon momen-
tumot vette fel, midén Ildiké &ltal nyughelyén élet-
telentll talaltatik. Halala utan birodalménak elhalésa,
szétbomlasa is kezd6dott, mirél azonban, valaminta hds
életérél olvaséink a lapjainkban folytatélag kozI6tt ,,ma-
gyar torténelmi rajzokéban tizetesebb, bévebb adato-
kat talalnak.
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vV eg-yes rovato

Nemzeti muzeum.

— A muzeum bebUtorozésat segélyezd néi bizott-
many legutébbi lésében széba jott, hogy a muzeum Ujra
diszitett helyiségiinek képei photografiak utjan famet-
szetben vagy kérajzban sokszoroztassanak s az ebbdl
befolyé jovedelem konyvek bekotésére fordittassék. Az
emlitett bizottmany miikodését kozelebb végzi be, s
utols6 Ulését a mizeumi Széchenyi-teremben fogja tar-
tani, mint mely e bizottméany hazafias faradozésanak
koszoni léteiét.

— A nemzeti muzeum régiségtarat Bolza Istvan
gr. érdekes targyakkal gazdagitotta. Kulonosen érdekes
két nagy,mintegy 24 aranyat nyomé Czelta eredet(i arany
gy(r(i, melyeket 1788-ban Gyula vérosaban éastak ki
Ezenkivil tobb sajatsdgos alakd bronz-lancz is van az
ajandékozott targyak kozt.

Egyleti tudositasok.

— A bélok ideje marlejért,emlékezziiuk tehat még
meg a f.hé 7-én az ,,Eurépa” teremében tartott ,,orvosnd-
vendékek baljar6l." Egyike volt ez ez idéryben a leg-
szebbeknek. Rath Jozsef és Lénk G. orvosjeldl-
tek, mint elnokok, élikon a tébbi bizottmanyi taggal min-
dent elkdvettek, hogy a termet a legnagyobb iénynyel di-
szitsék fel, — a kozonség, nem volt tdlsdgos nagy (mi a
tanczolékra nézve még elényos volt), de vélogatott — s
csak is diszes magyar olt' nyok voltak lathatok. A hazi-
asszony tisztét, a bajos gr. Karolyi Edéué viselte, min-
denkit elragadvan nyajas modora — és el6zékenysége
altal. A tiszta jovedelem felulhaladta a 800 forintot.

— A pesti lovaregyleta hazai I6tenyésztés érde-
kében folterjeszté véleményét a helytartétanacshoz és
féakadalyat l6tenyésztésiinknek a kovetkezé négy tény-
ben talélja : I) J6 tenyészanyag hidnya, s a nehézség,
mely ennek beszerzésével jar. 2) A nemesebb tenyész-
anyagnak kevés kezekben 6szpontosulasa ; n:i nagyobb-
részt a fonnebbi okoknak tulajdonitandé. 3) A tenyész-
tés hanyag és czélszeriitlen kezelése minden osztalynal,
kulondsen a fold népénél. 4) A versenyzés Ugyének
csekély lendilétében.

— Adunéntalivinczellér-.kertész-
és pinczemester-képezde javara engedmé-
nyezett sorsjaték még fennmaradt jegyei a napokban
adattak ki és kildettek széjjel. Miutan 6hajtandd volna,
hogy mentiil tébb elkeljen, a kozénség tajékozasara e
sorsjaték czéljat roviden ismertetjiik: A jovedelembdl
egy t6ke fog alapittatni, melynek kamatai évenkint bi-
zonyos szamu szegény ifju segélyezésére fordittatnak,
kiket a részvényesek valamelyike az intézetbe ad kiké-
peztetés végett. A hlizds mart. 15-én megy véghez N.-
Kanizsan. Van ezen sorsjatéknak 60,000 darab 50 kros
sorsjegye; szabadjegyei nincsenek. A nyereményeket
illetéleg megéllapittatott: 20 f6- és 600 melléknyere-
mény. A 20 fényeremény kozil az els6 nyer egy 8 16
erejli gbzcséplégépet, a masodik egy 4 l6ereji csépl6gé-
pet, a harmadik és negyedik egy-egy Bocskay-félé bor-
sajtot, az 6todik és hatodik egy-egy kukoriczamorzsol6-
gépet, a hetedik és nyolezadik egy-egy szecskavagot, a
kilenczedik és tizedik egy-egy répavagot, a tizenotodi-
kig bezardlag egy-egy vashoronét, a tizenhatodiktél a
huszadikig bezarélag egy-egy Vidacs-ekét. A tobbi 600
nyeremény is hasznos kerti és gazdasdgi eszkdzokb6l
fog allani. Mint valéban méltét ajanljuk a kozénség fol-
karol6 részvétébe.

Irodalom és miivészeti mozgalmak.

— A, Zen. lapok1 irja, hogy a bekévetkezd bojti
hangverseny-idény alatt Hellmesberger is meglatogatja
févarosunkat vilaghirl vonés négyes tarsasagaval s egy-
pér klasszikus hangversenyt rendezem! a muveit kozon-
ség nagy élvezetére. Hellmesb 3 ger négyesei jelenleg
a legtokéletesebbnek nevezheték a mivészi vilagban.

— Képgy(jtemény. Marasztoni, a festészeti aka-
démia volt vezetdje, tobb becses festvén'yt hagyott hatra.
Hogy e festvények a nemzeti muzeum szamara megsze-
reztessenek, a lapok tobbszor ajanlottdk. Most gr. An-
drassy Gyula, az ismert mibarat, allt a terv (lére, s igy
remélhet6, hogy az mihamarabb valésulni fog.

— Uj regény. B&ré Podmaniczky Frigyes —
Az utolsé konycsep” czim( regényt fejezett be. Min-
denesetre esemény ezen a szépirodalomra sivar kor-
szakban.

— Uj zenem(vek. Bekiildetett szerkeszt6ségiink
hoz : ,Hat népdal T6th Kalmén kélteményeire zongora-
kisérettel, szerzé Mosonyi Mihaly" és , Széchenyigyasz-
indul6." Mindketté kaphaté Roézsavolgyi és tarsa nmke-
reskedésében.

— Lap-atalakulds. A ,Szegedi-Hirad6" ezentul
megnagyobbitott alakban, s bévebb tartalommal ugyan-
csak Szabados Janos szerkesztése mellett ,,Pusztaszer"
czirn alatt fog megjelenni.

— A Széchenyi-szoboremelésére szilkséges mé-
rési és egyenldsitési munkalatokat a varosi mérnoki hi-
vatal mar megkezdette.
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— Egy uj ,diszes tarsalkodé6" van
sajté alatt. Sziikség van ra, mert még mivelt emberek
is sokszor megfeledkeznek nalunk az illemrdl és diszes
tarsalgasrél. Példat mondhatunk. Azon tiszteletnél
fogva, melylyela jogtudori kar iradnt viseltetiink,
egyik helybeli nevezetességet folkéreténkarczképe aten-
gedésére. Ez azonban, a helyett, hogy illedelmesen el6-
adta volna ez elleni kifogéasait, megbizottunkat, egy
fiatal irét, oly szavakkal utasitott el, mintha nem
is mivelt tarsaskorékben, hanem mindig csak nyers
nép kozott forgott volna, mint egy hatalmaskodé gyari
Auf-seher. Ajanljuk a nem sokara megjelenendd
.diszes tarsalkodot.”

Személyi hirek.

— Foldiszitések a londoni vilagkiallitas alkalma-
bél. Harmadosztalyl vaskorona rendet nyert: Koriz-
mics Léaszl6, magyar kir. helytartétanacsos ; a Ferencz-
Jozsef rend kiskeresztjét: dr. Szabd Jozsef pesti tanar ;
Millcr Jdnos G.n. szebeni jogakadémiai tanar ésFischer
Méricz, a herendi porczellangyar tulajdonosa ; — koro-
néas arany érdemkeresztet; Cilchert Rébert, gutori fold-
birtokos, Egan Ede, K&szeg melletti bérlg. Jankd Vin-
cze, pesti gyarfénok, s Ganz Abraham, budai vasontd s
gépgyarnok, dr. Jenny selmeczi banyatanacsos, Poszner
Lajos pesti papirgyaros ; arany érdemkeresztet végre :
Beregszészi Lajos, pesti zongoragyarnok. Ezeken kiviil a
legfelsébb megelégedés tudtul adatott: dr. Ranolder Ja-
nos veszprémi puspok , gr. Waldstein Jdnos kamaras s
udvari tanacsos, és Torok Gabor, aradi foldbirtokos
uraknak.

Kereskedelmi, gazdasagi' és iparmoz-
galmak.

— Czegléden g6ézmalom-tarsulat alakuldsara az
engedély felsébb helyen megadatvéan, részvények f. hé
25-dikéig 100 forintjaval alairhatok Pesten Rézsahegyi
Istvan urnai a megyehazaban, valamint Dona Déme pa-
pirkereskedésében a kishid-utezaban. Az alakité gydlés
f- é. mart. 1-s6 napjan Czegléden fog megtartatni melyre
a részvényések hivatalosok. A véllalat 2000 részvényre
lesz alapitva, ezekb6l 1000 a czeglédi alapitdtagok sza-
mara taitatik fen, a masik 1000 pedig nyilvanos aléiras
utjan a k6zonségnek engedtetik at.

Szomor( adatok arra nézve, hogy az altalanos
elszegényedés folytdn mennyire aldszallt hazdnkban a
foldbirtok a&ra: Gr. Stom Ivéan cs6dtomegéhez tartoz6
hontmegyei kelenyei 60,000 forintra becsilt birtok 6000
forint érték( lakhazzal, 240 forint regale jovedelemmel,
040 hold, felében erdé-, felében mivelés alatt levé fold-
del, s kiilonosen j6 bortermd sz6l6kkel, f. évi jan. 15-én
masodszori biréi arverésen 19,500 forinton ; az ugyan-
azon tomeghez tartozé f6démesi s 8000 forintra becsilt
részhirtok pedig 3000 forinton adatott el.

— A szabadkai takarékpénztar tgye biztositott-
nak tekinthetd, mert a részvények legnagyobb része mar
ala van irva, és varhaté, hogy a véros is jelentékeny
alairassal fog résztvenni.

Torvénykezési hirek.

— A gyilkossaggal vadolt Sodés Imre ellen a pesti
véroshazban a napokban kezdetett meg nyolez biré el6tt
a targyalds. A vadiratok, melyek az elGleges vizsgalat
eredményét tartalmazzak, az elndknek kézbesittettek s
ezek revisidja utan fog a tulajdonképi végtargyalas ko-
vetkezni. Az iratok szerint So6s az ellene intézett vada-
kat kereken tagadja.

Halalozésok.

— Uj gyaszhir, melynek 0jbéli meghazudtolasat
6hajtjuk. A ,,P. N.“-nak ugyanis azt irjak, hogy Ormédy
Bertalan, kirgl kozelebbrél azon alhir terjesztetett,
hogy Pécsen parbajban megdletett, a mult napok egyi-
kén Eszéken agyonl6tte magat. Igen joravalé szép ké-
szlltségl fiatal ember hunyt el benne.

Hazafias aldozatok.

— Kis-Czellen Vasmegyében a budai népszinhaz
javara tanczvigalmat rendeztek, mely 339 forintot jove-
delmezett.

— Jotékony adomany. Telegdy Laszl6 debreczeni
tgyvéd 1000 forintot ajanlott az ott felallitandd gazda-
szati iskola alaptdkéjére.

— A Beékés-Csaban alakuland6 takarék-pénz-
tarra ezen véros lakosai 60,000 forintot Irtak al4, s
most mar csak az engedély hianyzik, mit kétségen kival
meg fognak kapni.

Balesetek és elemi csapéasok.

— Gyilkossag. Karczag mellett f. h. 5-kén reg-
gel egy 19—10 éves ifjut taladltak meggyilkolva. Torka
volt &tmetszve s teste tdbb helyitt haldlosan megszur-
kélva. Ruhéi elrabolatttak, csak inge volt rajta s nyak-
raval6ja. Kilétét még nem tudjak.
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Kdzlekedés.
— A Dunag6zhajézasi tarsulat Pest, Vacz és
Esztergom kozott rendes mindennapi hajojarast indi-
tott meg.

Vegyesek.

—Becses ritkasdg. Erdélyben Verespatak mel-
lett a felsd-berkesi banyakban nagy mennyiségl jege-
czedett aranyat talaltak. A kereskedelmi miniszter errél
értesittetve, bévebb kutatdst rendelt. Eddig 26 font
aranyat nyertek, mit most vizsgalnak — Bécsben.

— A m. gazdasszonyok egyletének alapszabalyai
legkdzelebb a nm. m. kir. helytartétanacs Aaltal végle-
gesen helybenhagyattak azon megjegyzéssel, hogy a
partfogo- és elndknd vélasztasa felsébb jovéhagyés ala
terjesztendd.

— Egy véllalkozé az Orczy-kertbpn legkozelebb
kioszkot fog épiteni, hol nyaron &t a k6zonségnek hideg
étkek- és frissit6kkel szolgaland.

— Bamulatos gyorsasag. A tavirda jbol reme-
kelt Angolorszagban Cobden rochdalei beszédével. Cob-
den ugyanis mult h6 18-an esti 8-t6l 10 Ordig beszédet
tartott a Londontdl 160 mértfoldre es6 Rochdaleban és
ezen 2 egész Oraig tartott beszéd mar masnap reggel
egész terjedelmében megjelent a ,,Daily Telegraph” czi-
mi lapban. E beszédet Rochdaleban egyszerre egész
sereg gyorsiro tette papirra, kik vasiton rogton Man-
chesterbe siettek, hol 3 tavirda-sodronyt egyszerre vet-
ek igénybe. 19-én reggel 3 6rakor Cobden egész beszéde
mar a ,D. T.“ irod4jaban volt, s egy 6ra malva sajté ala
bocsétotték a lapot. Reggel 4 6ra utan pedig mar szét-
kildoézték a vildgba a csak h at dra elétt, k ét 6ra hosz-
szaig, 160 mérfold tavolban tartott beszédet.

A szerkesztd postaja.

B. Mész. S. urndk. A kildott 1 forintot jové el6fize-
tésére irtuk at. Nekink kotelességiink a reclamatioknak
eleget tenni, mindaddig mig a lap kézhez jut. Csupan
onigazoléas végett jegyeztiik meg, hogy a szamokat ne-
gyedszer kiildtik. Reméljik, hogy eddig a naptér is oda
jutott.

Tk K. R umék. Kivansagat nem teljesithetjik. A
szétklildésben egyesekre nézve nem tehetiink kiilénbsé-
get; az nagy zavarokra vezetne.

J. B. urndk. A naptér minden egész éves eldfize-
tének megkaildetik.

Nemzeti szinhaz.

— Ha valaha, most csakugyan panaszt lehet a
repertoir véltozatlansaga ellen emelni. Hidba a lapok
idé/.getései (ha mar uj nincs), egy-egy régi jobb darabot
illet6leg ! mégis csak ugyanazon egy korben forgunk,
népszinm(, rosz operai el6adas és ismét népszinm(l. Rég
id0 6ta most adtak ismét, és pedig szépszdml kozdnség
el6tt, Heged(s L. ,,ROma lednya" czirni tragoedigjat, a
szinszerepben Jokainé jeleskedett mint mindig. Ko-
vaé s"Gyula mai jatékaval sok haladast tanusitott.

Budai népszinhaz.

— Mér tizenhatszor adtdk csaknem egymasutan
Offenbach ,,Dunanan“-jat. A szinhaz e darabra mindig
megtelik. Legkdzelebb ismét egy uj operette keril szinre
(,A dajka"), kivéanjuk, hogy minden tekintetben hasonlé
sikert arasson. A népszinhaz személyzete kiilénben most
maér egészen rendezettebb, s az igazgaté Ujabban ismét
1épéseket tén, hogy nehany jobb vidéki szinészt megsze-
rezzen.

Sakk-rovat.
16-dik szamu feladvany.
Bar6 .fleszéna Istvantél (Nagy-Varadon).
Sotét.

Vilagos.
Vilagos indul s 4-ik 1épésre matot mond.
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Sakk-rovat.
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